R EUVIPO

EUROPOS SAJUNGOS Veiklos departamentas
INTELEKTINES NUOSAVYBES TARNYBA

L101F (e-filing)
Alicante, 31/08/2022

AAA LAW
A. Gostauto 40B
LT-03163 Vilnius
LIETUVA

Europos Sajungos prekiy zenklo Gauta paraiSka dél gavimo patvirtinimas ir
pranesimas,
kad suteikta laikina paraiSkos padavimo data
(Europos Sajungos prekiy Zenkly reglamento (,ESPZR®) 30 straipsnio 2 dalis ir 32 ir 41

straipsniai
Paraiskos numeris: 018754054
Jusy nuoroda: B225-05EUTM
Prekes Zenklo pavadinimas: AZOFIX ALFALFA
Prekiy Zenklo rasis: Zodinis prekés Zenklas
Pareiskéejas: BIOENERGY LT

Stanitiny g. 83
36151 Panevézys
LIETUVA

Atkreipkite démesj, kad Tarnyba pradées nagrinéti prekiy zenklo paraiSkas tik tuomet,
kai bus sumokétas visas paraiSkos pateikimo mokestis.

Jusy elektronine paraiSkg Tarnyba gavo 31/08/2022 ir suteiké jai pirmiau nurodytg
paraigkos numerj. Sj numerj turite nurodyti visais atvejais, kai kreipiatés | Tarnybg ar su
ja susirasinéjate dél Sios paraiskos.

Jei paraiska atitinka ESPZR 32 straipsnio reikalavimus, parai§kos padavimo data bus
31/08/2022.

850EUR bazinj paraiskos mokestj Tarnyba turi gauti per ménesj nuo paraiskos
pateikimo dienos.

Jei paraiSkoje nurodyta daugiau negu viena prekiy ir paslaugy klase, uz kiekvieng
klase turésite sumokéti papildomg mokestj. Uz papildomas klases taikomi tokie
mokesciai: 50 EUR uz pirmg papildoma klase ir 160 EUR uz kiekvieng tolesne
papildomg klase.

Avenida de Europa, 4 E-03008 Alicante, Spain
Tel.: +34 96 513 9100
Www.euipo.europa.eu
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Jei praséte parengti nacionalines paieSkos ataskaitas, turite papildomai sumokéti EUR
60. ParaiSka nebus paskelbta iki tol, kol jums nebus perduotos visos paieSkos
ataskaitos.

PraSome atkreipti démesj, kad Tarnyba nesiys saskaity faktiry.

Veiklos departamentas

Dékojame, kad paraiSkg pateikéte internetu-; tai 150 EUR pigiau, nei paraiskg teikti
spausdintine forma

Kodél kitg kartg savo prekiy Zenklams tvarkyti nepasinaudojus skubos tvarka?

Pasirinke skubos tvarkg galite:

+ paspartinti paskelbimg — uztikrinti, kad jusy prekiy zenklo paskelbimo laikas
sutrumpety perpus ar dar daugiau;

* sumazinti trlikumy — pasinaudoti musy i$ anksto patvirtintu prekiy ir paslaugy
sgrasu.

Avenida de Europa, 4 E-03008 Alicante, Spain
Tel.: +34 96 513 9100
Www.euipo.europa.eu



Europos Sajungos prekiy Zzenklo paraiska

BANK TRANSFER INSTRUCTIONS

Sj $ablong galite uzpildyti nurodydami savo vardg, pavarde (pavadinima), banko saskaita ir pasirinktg
paskirties bankg (CaixaBank arba Banco Santander) bei pateikti jj savo bankui.

NAME:

Bank account (IBAN):

. [[] 9K CaixaBank  CaixaBank
To Bank Alicante (Spain)
CAIXESBBXXX
ES03 2100 2353 0107 0000 0888

|:| Banco Santander

Alicante (Spain)
BSCHESMMXXX
ES08 0049 6659 0121 1622 4792

Amount 900 € (excluding bank charges)

Reference / Concept** 22CQM3G4 / EUTM 018754054 / Rep ID 32159 /
B225-05EUTM

*Kai kurios kompiuteriy programos nepriima trijy paskutiniy BIC kodo skaitmeny XXX. Tokiu atveju turétuméte nurodyti
CAIXESBB arba BSCHESMM.

**You may use a different document to instruct your bank however it is mandatory to use the exact reference/concept as
indicated in this document.
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Europos Sajungos prekiy Zzenklo paraiska

1 Zenklas

Laisko gavimo data (MMMM/MM/DD)

Puslapiy skaicius (jskaitant §j)

| 31/08/2022 | 6
Kalba |
Pirmoji kalba lietuviy |
Antroji kalba: langly | Jisy numeris:

Visg korespondencijg noriu gauti antrgja kalba:
Pateiksiu prekiy zenklo aprasymo, jei reikés, ir prekiy ir
paslaugy sgraso vertimg j antrg kalba.

B225-05EUTM

Pareidkéjas (-ai) |

Pareidkéjo numeris 1 EUIPO parei8kéjui suteiktas ID  |949563
Pareiskéjo rusis: Juridinis asmuo
Pavadinimas: BIOENERGY LT
Teisineé forma: Uzdaroji akciné bendrové
Nacionalinis jmonés Lithuanian
registracijos numeris
Registracijos Salis LIETUVA
Adresas: Stanitny g. 83
Miestas: Panevezys
Valstija/Provincija:
Pasto kodas: 36151
Salis: LIETUVA
Pasto adresas: BIOENERGY LT
Stanitny g. 83
LT-LT-36151 Panevézys
LIETUVA
Telefono numeris:
El. pasto adresas:
Svetainé:
|Atsto vas (-ai)
Atstovo Nr. 1 EUIPO atstovo ID 32159
Atstovas: Asociacija
Asociacijos AAA LAW
pavadinimas
Registracijos Salis
[registravimo valstybé:
Tautybe LIETUVA
Adresas: A. Gostauto 40B
Miestas: Vilnius
Valstija/Provincija:
Pasto kodas: 03163
Salis: LIETUVA
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Europos Sajungos prekiy Zzenklo paraiska

|Atsto vas (-ai)

Pasto adresas: AAA LAW
A. Gostauto 40B
LT-03163 Vilnius
LIETUVA

Telefono numeris: 00 370-52526676

El. paSto adresas: info@AAALaw.EU

Svetainé: http://www.aaalaw.eu

Prekiy Zenklas |

Prekiy Zenklo rasis: Zodinis prekés Zzenklas

Prekiy Zenklo AZOFIX ALFALFA

atvaizdas:

Reikalavimas

jregistruoti spalva,

siekiant prasyti suteikti

prioriteta kitose

tarnybose:

Zenklo risis Individualus

|Prekiq ir paslaugy sgrasas |

Klasé

Prekés ir paslaugos

Kalba

1

Chemijos produktai, naudojami pramonéje, mokslo
reikméms, fotografijoje, Zemés Ukyje, sodininkystéje ir
miskininkystéje; neapdirbtos sintetinés dervos ir plastikai;
trgSos; ugnies gesinimo misiniai; metaly gradinimo ir litavimo
preparatai; maisto produkty konservavimo cheminés
medzZiagos; rauginés medziagos; klijai pramonés reikmémes;
augaly stiprinimo preparatai; augimo reguliavimo preparatai;
sékly apdirbimo cheminiai preparatai; cheminés meziagos
skirtos gaminti vabzdziy naikinimo, atbaidymo, priviliojimo ar
suklaidinimo preparatus; kompostas; mikroorganizmy
kulttros skirtos zemés ukio reikméms; biologiniai
mikroorganizmai skirti komposto fermentacijai;
mikroorganizmai skirti vandeniui apdoroti.

LT

Klasé

Prekés ir paslaugos

Kalba

Kenkéjy naikinimo preparatai; fungicidai; herbicidai;
baktericidai; pesticidai; mitybos medziagos skirtos
mikroorganizmy kultiroms; mikroorganizmy kulttiros
medicinos reikméms; mikroorganizmy kulttros veterinarijos
reikméms.

LT

|Ataskaitos

Nacionaliné paieSkos ataskaita

Europos Sajungos paieSkos

ataskaita

W
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Europos Sajungos prekiy Zzenklo paraiska

Mokestis

Mokéti:
Pagrindinis mokestis

Nacionalinés paieskos
mokestis

Banko pavedimas

850,00

Papildomos klasés 50,00
mokestis

IS viso: 900,00
Parasas

Vardas ir pavardé

Pasirasancio asmens jgaliojimai

Ausra Pakéniené

EUIPO specialistas

6

/
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R EUVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

EUROPOS SAJUNGOS INTELEKTINES NUOSAVYBES
TARNYBA

REGISTRACIJOS PAZYMEIJIMAS

Sis registracijos paZzymeéjimas i§duodamas toliau

nurodytam jregistruotam Europos Sajungos prekiy

zenklui. Europos Sagjungos prekiy zenkly registre
padaryti atitinkami jrasai.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

European Union trade mark identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.

Www.euipo.europa.eu

[registruota / Registered 03/02/2023

No 018754054

AZOFIX ALFALFA

Tarnybos vykdomasis direktorius / The
Executive Director

Christian Archambeau
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210 018754054 Chemické vyrobky uréené pro primysl, védy a fotografii, jakoz
220 31/08/2022 i pro zemédélstvi, zahradnictvi a lesnictvi; Umélé pryskyfice
v surovém stavu, plastické hmoty v surovém stavu; Hnojiva;
400 27/10/2022 Hasici prostfedky; Prostfedky pro kaleni a letovani kov(;
151 03/02/2023 Chemickeé latky pro konzervovani potravin; Tfislici latky; Lepi-
dla pro pramyslové Ucely; PFipravky na posilfiovani rostlin;
450 06/02/2023 Pripravky pro regulaci ristu; Chemické pripravky pro o$etreni
osiva; Chemické latky uréené k vyrobé pfipravk( na hubeni,
186 31/08/2032 odpuzovani, lakani nebo mateni hmyzu; Kompost; Kultury
541 AZOFIX ALFALFA mikroorganismu pro zemédeélské Gcely; Biologické mikroorga-
521 0 nismy pro fermentaci kompostu; Mikroorganismy pro Cisténi
732 BIOENERGY LT vody.
Staniany g. 83 M-S e . .
36151 Panevézys VyrobKy pro hubeni Skodlivych zvifat; Fungicidy; Herbicidy;
LT Germicidy; Pesticidy; Vyzivné latky pro kultury mikroorgani-
smu; Mikroorganické kultury pro Iékafské pouziti; Kultury mi-
740 AAA LAW kroorganism pro veterinaiské pouziti.
A. Gostauto 40B
03163 Vilnius - - o .
LT Kemiske produkter til industrielle, videnskabelige og fotogra-
fiske formal samt til anvendelse i landbrugs-, havebrugs- og
270 LTEN skovbrugsgjemed; Uforarbejdede kunstige harpikser, uforar-
511 BG - 1 bejdet plastik; Gadningsmidler; lldslukningsmidler; Praeparater
XUMmYecku NpoayKTu, MpeaHa3HadYeHy 3a NPOMULLNEHOCTTa, til haerdning og lodning; Kemiske substanser til konservering
HaykaTa, doTorpacusTa, CercKkoTo CTOMaHCTBO, af fadevarer; Garvestoffer; Lim til industrielle formal; Plantestyr-

rpagnHapCTBOTO U FOPCKOTO CTOMAHCTBO; MI3KyCTBEHM CMOnn
B HeobpaboTeHO CbCTOSHME, nnacTmacu B HeobpaboTeHo
cbcTosHMe; TopoBse [xumunyecku]; MNoxaporacuTenHu cbCTasy;
Mpenapatn 3a 3akansBaHe W 3aBapsABaHe Ha MeTanu;
XUMMYHM BellecTBa 3a KOHCEpBMPAHE Ha XpaHUTENHU
npoaykTy; ObbunHu BeluecTBa; Jlenuna 3a npomuwineHu
uenu; MNpenapaTu 3a ykpenBaHe Ha W3OPBXIMBOCTTA Ha
pactenunsTa; CpenctBa 3a perynupaHe Ha pacTexa;
Xumundecku npenapartu 3a TpeTupaHe Ha ceMmeHa; XMMU4eckn
BelLecTBa 3a NPOM3BOACTBO Ha NpenapaTtu 3a YHULLoXaBaHe,
oTbnbCckBaHe, NpMBNMYaHe nnu 3abnyxaaBaHe Ha HacekoMu;
TopoBe [xumMuyecku]; KynTypu OT MUKpoopraHusMu 3a
CEencKoCTONaHCKN Lenu; brvonornyHn MukpoopraHusmu 3a
hepmMeHTaumst Ha KoMnocT; MUKpoopraHnsmu 3a NpevncTeaHe
Ha BoAa.

BG - 5

Mpenapat 3a yHUWOXaBaHe Ha BPeOHW >KUBOTHMU;
®yHruuman;  Xepbuumawn;  Baktepuumnawn;  MNectyumaw;
XpaHuTenHu BellecTBa 3a KynTypu OT MWKPOOPraHM3mu;
KynTypu OT MMKpOOpraHnamu 3a MeauumHCKu Lenu; Kyntypu
OT MWKpPOOpraHuamu 3a BeTepuHapHa ynotpeba.

ES - 1

Productos quimicos para la industria, la ciencia y la fotografia,
asi como para la agricultura, la horticultura y la silvicultura;
Resinas artificiales en bruto, materias plasticas en bruto;
Abonos para el suelo; Compuestos extintores; Preparaciones
para templar y soldar metales; Productos quimicos para
conservar alimentos; Sustancias curtientes; Colas para uso
industrial; Productos para el fortalecimiento de las plantas;
Productos para la regulacion del crecimiento; Productos qui-
micos para el tratamiento de semillas; Sustancias quimicas
para la fabricacion de preparados para matar, repeler, atraer
o confundir insectos; Compost; Cultivos de microorganismos
con fines agricolas; Microorganismos bioldgicos para la fer-
mentacion del compost; Microorganismos para el tratamiento
del agua.

ES - 5

Productos para eliminar animales dafinos; Fungicidas; Herbi-
cidas; Germicidas; Pesticidas; Nutrientes para cultivos de
microorganismos; Cultivos de microorganismos de uso médi-
co; Cultivos de microorganismos para uso veterinario.

CS - 1

kende midler; Midler til vaekstregulering; Kemiske praeparater
til bearbejdning af frg; Kemiske midler beregnet til at fremstille
insektmidler: Bekeempelse, skreemme, lokke, snyde/forvirre;
Kompost; Kulturer af mikroorganismer til anvendelse i land-
brugsgjemed; Biologiske mikroorganismer til kompostering
af kompost; Mikroorganismer til behandling af vand.

DA - 5

Praeparater til udryddelse af skadedyr; Fungicider; Praeparater
til udryddelse af skadelige planter; Germicider; Pesticider;
Fadeemner beregnet til kulturer af mikroorganismer; Mikroor-
ganismekulturer til medicinsk brug; Kulturer af mikroorganis-
mer til veterinaermedicinske formal.

DE - 1

Chemische Erzeugnisse fiir gewerbliche, wissenschaftliche,
fotografische, land-, garten- und forstwirtschaftliche Zwecke;
Kunstharze im Rohzustand, Kunststoffe im Rohzustand;
Diinger; Feuerldschmittel; Mittel zum Harten und L&ten von
Metallen; Chemische Konservierungsmittel fur Lebensmittel;
Gerbmittel; Leime fur gewerbliche Zwecke; Pflanzenstarkungs-
mittel; Mittel zurWachstumsregulierung; Chemische Erzeug-
nisse fiir die Behandlung von Saatgut; Chemische Erzeugnis-
se fur die Herstellung von Insektiziden, Insektenabwehr-, -
anlock- und -tduschungsmitteln; Kompost; Kulturen von Mikro-
organismen fur landwirtschaftliche Zwecke; Biologische Mikro-
organismen fir die Kompostfermentation; Mikroorganismen
fur die Wasseraufbereitung.

DE - 5

Mittel zur Vertilgung von schéadlichen Tieren; Fungizide; Un-
krautvertilgungsmittel; Keimtdtende Mittel; Pestizide; Nahrstof-
fe fur Mikroorganismenkulturen; Kulturen von Mikroorganismen
fur medizinische Zwecke; Mikroorganismenkulturen fur vete-
rindrmedizinische Zwecke.

ET - 1

Toostuses, teaduses, fotograafias, pollumajanduses, aian-
duses ja metsanduses kasutatavad keemiatooted; Té6tlemata
slnteesvaigud, todtlemata plastid; Vaetised; Tulekus-
tutusained; Keemilised metallijoote- ja karastusained; Keemi-
lised toidukonservandid; Parkained, pargid; Liim t60stuses
kasutamiseks; Taimi tugevdavad preparaadid; Taimekasvure-
gulaatorid; Keemilised preparaadid seemnete to6tlemiseks;
Keemilised ained, mis on ette nahtud putukate tapmiseks,
térjumiseks, meelitamiseks voi segadusse ajamiseks mdeldud
preparaatide tootmiseks; Kompost; Mikroorganismide kultuurid

No 018754054 1/4
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pdllumajanduslikuks otstarbeks; Bioloogilised mikroorganismid
komposti kaaritamiseks; Vee tddtlemisel kasutatavad
mikroorganismid.

ET - 5

Kahjuritdrjevahendid; Fungitsiidid; Herbitsiidid; Germitsiidid;
Pestitsiidid; Toitained mikroorganismide kultuuride jaoks;
Mikroorganismide kultuurid meditsiiniliseks kasutuseks;
Mikroorganismide kultuurid veterinaarkasutuseks.

EL - 1

Xnuikd Trpoidvia  Trpoopifdpeva yia T Blopnxavia, TIG
ETMIOTAPEG, TN PWTOYPAYPia, KABWG Kal yia Tn yewpyia, Tnv
KNTTOUPIKA Kal Tn OacoKopia- AKATEPYOOTEG OUVOETIKEG
pPNTIVEG, aKaTEPYaoTa TTAACTIKA UAIKG- ArrTrdopata- Miypata
yla TTupoofecTripeg: Méaa Bagng (OKANPUVOEWG) Kal XNMIKA
TIAPOAOKEUAOHATA YIO TN OUYKOAANON METAAAWV: XnUIKES
ouaigg yia Tn ouvTrpnon TPoPiwv: PAoI6G pe BupoodEWIKN
Kovia- KoA\wdelg ouoieg yia xprion oTn Blopnxavia:
Mapaokeudopata evioxuong eutwv: Méoa yia Tn pUBuion
NG avamTuéng: Xnuikd TTapacKeudopaTa yia Tnv eTegepyaaia
OTTOPWV- XNUIKEG OUGIEG TTOU TTPoOPICoVvTal yIa TNV TTapaywyn
TTOPACKEUATUATWY Yia £€6vTwan, amwenan, TTpooéAkuaon
oUyxuon eviopwv- Airaopata- KaANEPYEIEG HIKPOOPYAVICUWV
YO YEWPYIKOUG OKOTTOUG: BIOAOYIKOI HIKPOOPYQVIOUOI IO
{Upwan kouTtrooToTToiNONG: MIkpoopyaviouoi yia eTTegepyaaia
vepou.

EL - 5

Mapaokeudopata yia TNV katamoAéunon emBAaBwy {wwv
Kol {wu@iwv: Muknrtoktova- Zifavioktova: Mikpopioktéva:
dutopdpuaka: OPeTTIKE CUOTATIKA TTOU TTPoopIfovTal YIa
KOANIEPYEIEG HIKPOOPYAVIOUWV: KAANIEPYEIEG HIKPOOPYAVITUWV
yia 1atpiki  xprion: KaAANIEpYEIEG HIKPOOPYaAVIOHWY  YIa
KTNVIATPIKA XPrion.

EN - 1

Chemicals used in industry, science and photography, as well
as in agriculture, horticulture and forestry; Unprocessed artifi-
cial resins, unprocessed plastics; Fertilizers; Fire extinguishing
compositions; Tempering and soldering preparations; Chem-
ical substances for preserving foodstuffs; Tanning substances;
Glue for industrial purposes; Preparations for fortifying plants;
Preparations for growth regulation; Chemical preparations for
seed treatment; Chemical substances for producing prepara-
tions for killing, repelling, attracting or confusing insects;
Compost; Microorganism cultures for agricultural purposes;
Biological microorganisms for compost fermentation; Microor-
ganisms for water treatment.

EN - 5

Preparations for destroying vermin; Fungicides; Herbicides;
Germicides; Pesticides; Nutrients for microorganism cultures;
Cultures of micro-organisms for medical use; cultures of mi-
croorganisms for veterinary use.

FR - 1

Produits chimiques destinés a l'industrie, aux sciences, a la
photographie, ainsi qu'a I'agriculture, I'horticulture et la sylvicul-
ture; Résines artificielles a I'état brut, matiéres plastiques a
I'état brut; Engrais; Compositions extinctrices; Préparations
pour la trempe et la soudure des métaux; Produits chimiques
pour la conservation des aliments; Matiéres tannantes; Colles
pour l'industrie; Préparations pour fortifier les plantes; Produits
pour la régulation de croissance; Produits chimiques pour le
traitement des graines; Produits chimiques pour la production
des préparations insecticides, répulsives, attractives ou de
confusion contre les insectes; Compost; Cultures de
microorganismes a des fins agricoles; Microorganismes
biologiques a des fins de fermentation de compost; Microor-
ganismes destinés au traitement de I'eau.

FR - 5

Produits pour la destruction d'animaux nuisibles; Fongicides;
Herbicides; Germicides; Pesticides; Substances nutritives
pour les cultures de microorganismes; Cultures de micro-or-
ganismes a usage médical; Cultures de micro-organismes a
usage vétérinaire.

IT - 1

Prodotti chimici destinati all'industria, alle scienze, alla fotogra-
fia, come anche all'agricoltura, all'orticoltura e alla silvicoltura;
Resine artificiali allo stato grezzo, materie plastiche allo stato
grezzo; Concimi per i terreni; Composizioni per estinguere il
fuoco; Preparati per la tempera e la saldatura dei metalli;
Prodotti chimici per la conservazione degli alimenti; Materie
tannanti; Colle per I'industria; Preparati per fortificare le piante;
Prodotti per regolare la crescita; Preparati chimici per il tratta-
mento delle sementi; Sostanze chimiche destinate alla produ-
zione di preparati per uccidere, respingere, attirare o confon-
dere gli insetti; Pacciamatura [concime]; Colture di microrga-
nismi per scopi agricoli; Microrganismi biologici per la fermen-
tazione del compost; Microrganismi per il trattamento delle
acque.

IT - 5

Prodotti per la distruzione degli animali nocivi; Fungicidi; Erbi-
cida; Germicidi; Pesticidi; Nutrienti per colture di microrga-
nismi; Colture di microrganismi per uso medico; Colture di
microrganismi per uso veterinario.

LV - 1

Kimikalijas rupnieciskiem, zinatniskiem, fotografijas, ka art
lauksaimniecibas, darzkopibas un mezkopibas noldkiem;
Neapstradati sintétiskie sveki, neapstradatas plastmasas;
Meslojumi; Kimiskie ugunsdzésanas Itdzekli; Kimiskie ltdzekli
metalu radisanai un lodéSanai; Kimiskas vielas partikas pro-
duktu konservéSanai; Miecvielas; Lime rapnieciskiem no-
lakiem; Preparati augu stiprinaSanai; Lidzekli augSanas regu-
|1éSanai; Kimiskie preparati séklu apstradei; Kimiskas vielas,
kas paredzétas preparatu razoSanai kukainu iznicinaSanai,
atbaidiSanai, pievilinaSanai vai maldinaSanai; Komposts;
Mikroorganismu kultdras lauksaimniecibas vajadzibam; Bio-
logiskie mikroorganismi komposta fermentacijai; Mikroorga-

nismi idens attiriSanai.

LV - 5

Preparati kaitéklu iznicinaSanai; Fungicidi; Herbicidi; Germi-
cidi; Pesticidi; Baribas vielas mikroorganismu kultdram; Mik-
roorganismu kultdras mediciniskiem nolukiem; Mikroorganismu
kultdras vaterinaram vajadzibam.

LT - 1

Chemijos produktai, naudojami pramonéje, mokslo reikmems,
fotografijoje, Zemés Ukyje, sodininkystéje ir miSkininkystéje;
neapdirbtos sintetinés dervos ir plastikai; trgSos; ugnies gesi-
nimo misiniai; metaly gradinimo ir litavimo preparatai; maisto
produkty konservavimo cheminés medziagos; rauginés me-
dziagos; klijai pramonés reikméms; augaly stiprinimo prepa-
ratai; augimo reguliavimo preparatai; sekly apdirbimo chemi-
niai preparatai; cheminés meziagos skirtos gaminti vabzdziy
naikinimo, atbaidymo, priviliojimo ar suklaidinimo preparatus;
kompostas; mikroorganizmy kultdros skirtos zemés dkio
reikméms; biologiniai mikroorganizmai skirti komposto fermen-
tacijai; mikroorganizmai skirti vandeniui apdoroti.

LT - 5

Kenkéjy naikinimo preparatai; fungicidai; herbicidai; bakterici-
dai; pesticidai; mitybos medziagos skirtos mikroorganizmy
kultdroms; mikroorganizmy kultdros medicinos reikméms;
mikroorganizmy kultdros veterinarijos reikméms.

HR - 1

Kemijski proizvodi za industriju, znanost i fotografsku
djelatnost, kao i za ratarstvo, povrtlarstvo i Sumarstvo; Sirova
umjetna smola, sirova plastika; Gnojiva; Spojevi za gasenje
vatre; Preparati za Kkaljenje, zavarivanje i lemljenje;
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Prehrambene namirnice (kemijski proizvodi za konzerviranje
prehrambenih namirnica); Tvari za Stavljenje; Ljepila za
uporabu u industriji; Preparati za jaanje biljaka; Sredstva za
reguliranje rasta; Kemijski pripravci za tretiranje sjemena;
Kemikalije namijenjene proizvodniji pripravaka za ubijanje,
tjeranje, mamljenje ili zbunjivanje insekata; Gnojiva; Kulture
mikroorganizama za poljoprivredne potrebe; BioloSki
mikroorganizmi za fermentaciju komposta; Mikroorganizmi
za obradu vode.

HR - 5

Proizvodi za uniStavanje Zzivotinjskih Stetocina; Fungicidi;
Herbicidi; Germicidi; Pesticidi; Hranjive tvari namijenjene
kulturama mikroorganizama; Kulture mikroorganizama za
medicinsku uporabu; Kulture mikroorganizama za veterinarsku
uporabu.

HU - 1

Ipari, tudomanyos, fényképészeti, mezégazdasagi, kertészeti,
erdészeti vegyi termékek; Feldolgozatlan migyantak, mtany-
agok; Tragyak, matragyak, tragyafélék; TGzoltd vegylletek;
Fémek edzésére és hegesztésére szolgald készitmények;
Elelmiszerek tartdsitasara szolgalé vegyi anyagok; Cserzész-
erek, cserz6anyagok; Iparban hasznalatos ragasztok; Novény-
er@sitd készitmények; Novekedésszabalyozé szerek; Vetdm-
agok kezelésére szolgalo vegyi anyagok; Rovarok elpusztit-
asara, elriasztasara, csalogatdsara vagy megtévesztésére
szolgalo készitmények elballitasara szant vegyszerek; Tragy-
ak, mitragyak, tragyafélék; Mikroorganizmus-kultirak mez6é-
gazdasagi célokra; Biolégiai mikroorganizmusok komposzt
fermentalasahoz; Mikroorganizmusok vizkezeléshez.

HU - 5

Kartékony allatok irtasara szolgal6 készitmények; Gombadld
szerek, fungicidek; Gyomirté szerek, herbicidek; Csiradl6é
[fert6tlenitd] szerek; Rovarirtd szerek; Tapanyagok mikroor-
ganizmus-kulturak szamara; Orvosi hasznalatra szant mikroor-
ganizmus-kulturak; Mikroorganizmus-kulturak allatgyégyaszati
hasznalatra.

MT - 1

Kimi¢i ghall-uzu fl-industrija, xjenza u fotografija, kif ukoll fl-
agrikultura, ortikultura u fl-istudju tal-foresti; Raza artifi¢jali
mhux ipprocessati, plastiks mhux ipprocessati; Fertilizzanti;
Kompozizzjonijiet ghat-tifi tan-nar; Preparazzjonijiet ghall-
moderazzjoni u l-issaldjar; kel (Sustanzi kimi¢i ghall-ippreser-
var ta' affarijiet tal- -); Sustanzi ghall-ikkunzar; Adezivi ghall-
uzu fl-industrija; Preparazzjonijiet biex issahhah il-pjanti;
Prodotti ghar-regolazzjoni tat-tkabbir; Preparazzjonijiet kimici
ghat-trattament taz-zerriegha; Kimiki ghall-manifattura ta'
preparazzjonijiet ghal qtil, tgerrix, attirar jew konfuzjoni tal-in-
setti; Fertilizzanti; Kulturi ta' mikroorganizmi ghal skopijiet
agrikoli; Mikroorganizmi bijologi¢i ghall-fermentazzjoni tal-
kompost; Mikroorganizmi ghat-trattament tal-ilma.

MT - 5

Preparazzjonijietghall-girda tal-vermin; Fungicidi; Erbicidi;
Germicidi; Pestic¢idi; Nutrijenti ghal kulturi mikrobjali; Kulturi
tal-mikrobi ghall-uzu mediku; Kulturi ta' mikro organizmi ghall-
uzu veterinarju.

NL - 1

Chemische producten voor industriéle, wetenschappelijke en
fotografische doeleinden, alsmede voor land-, tuin- en bos-
bouwkundige doeleinden; Kunstharsen als grondstof, plastics
als grondstof; Meststoffen; Brandblusmiddelen; Hardings- en
soldeerpreparaten voor metalen; Conserveermiddelen [che-
mische producten] voor voedingsmiddelen; Looimiddelen;
Lijmen voor industrieel gebruik; Versterkende middelen voor
planten; Middelen voor groeiregulering; Chemische preparaten
voor de bewerking van zaden; Chemische stoffen voor de
productie van preparaten, bestemd om insecten te verdelgen,
af te weren, te lokken of te misleiden; Compost; Culturen van
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micro-organismen ten behoeve van de landbouw; Biologische
micro-organismen, bestemd voor de fermentatie van compost;
Micro-organismen, bestemd voor de behandeling van water.
NL - 5

Middelen ter verdelging van ongedierte; Fungiciden; Onkruid-
verdelgingsmiddelen; Germiciden; Middelen ter verdelging
van ongedierte; Voedingsstoffen, bestemd voor culturen van
micro-organismen; Culturen van micro-organismen voor me-
disch gebruik; Culturen van micro-organismen voor dierge-
neeskundig gebruik.

PL - 1

Produkty chemiczne przeznaczone dla przemystu, prac ba-
dawczych, fotografii jak réwniez rolnictwa, ogrodnictwa i le-
$nictwa; Zywice syntetyczne w stanie surowym, tworzywa
sztuczne w stanie surowym; Nawozy; Mieszanki do gaszenia
ognia; Preparaty do hartowania i lutowania metali; Substancje
chemiczne do konserwowania zywnosci; Substancje garbuja-
ce; Kleje i preparaty klejace przeznaczone dla przemystu;
Preparaty do wzmacniania roslin; Srodki do regulacji wzrostu;
Preparaty chemiczne do przetwarzania nasion; Substancje
chemiczne przeznaczone do produkcji preparatow do zabija-
nia, odstraszania, wabienia lub dezorientowania owadow;
Kompost; Kultury mikroorganizmoéw do celdw rolniczych; Mi-
kroorganizmy biologiczne do fermentacji kompostu; Mikroor-
ganizmy do uzdatniania wody.

PL - 5

Srodki do zwalczania robactwa; Fungicydy; Herbicydy; Srodki
bakteriobdjcze; Pestycydy; Substancje odzywcze do kultur
mikroorganizméw; Kultury mikroorganiczne do uzytku medycz-
nego; Kultury mikroorganizméw do celéw weterynaryjnych.
PT - 1

Produtos quimicos para a industria, ciéncia e fotografia,
agricultura ou silvicultura; Resinas artificiais em bruto, maté-
rias plasticas em bruto; Fertilizantes; Composigdes extintoras;
Preparagdes para témpera e soldadura de metais; Substan-
cias quimicos para a conservagao de alimentos; Matérias ta-
nantes; Colas para a industria; Preparagdes para fortificagao
de plantas; Produtos para a regulagéo do crescimento vegetal;
Preparagdes quimicas para tratamento de sementes; Subs-
tancias quimicas destinadas a produgdo de preparagdes para
matar, repelir, atrair ou confundir insetos; Estrume [adubo];
Culturas de microrganismos para fins agricolas; Microrganis-
mos biolégicos para fermentagédo de composto; Microrganis-
mos para tratamento da agua.

PT - 5

Produtos para a destruicdo de animais nocivos; Fungicidas;
Herbicidas; Germicidas; Pesticidas; Nutrientes para culturas
de microrganismos; Culturas de microrganismos para uso
médico; Culturas de microrganismos para uso veterinario.
RO - 1

Produse chimice destinate industriei, stiintelor, fotografiei,
agriculturii, horticulturii si silviculturii; Rasini artificiale in stare
brut, materiale plastice in stare bruta; Ingrasaminte; Extinct-
oare (Compozitii -); Preparate pentru calirea si sudura meta-
lelor; Substante chimice pentru conservarea alimentelor; Ta-
nanti; Adezivi pentru uz industrial; Preparate pentru intarirea
plantelor; Produse pentru reglarea cresterii plantelor; Produse
chimice pentru tratarea semintelor; Produse chimice destinate
producerii de preparate pentru combaterea, respingerea,
ademenirea sau derutarea insectelor; Ingrasaminte; Culturi
de microorganisme de uz agricol; Microorganisme biologice
pentru fermentarea compostului; Microorganisme pentru tra-
tarea apei.

RO - 5

Produse pentru distrugerea animalelor ddunatoare; Fungicide;
Erbicide; Germicide; Pesticide; Nutrienti pentru culturi micro-
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biene; Culturi de microorganisme pentru uz medical; Culturi
de microorganisme pentru uz veterinar.

SK - 1

Chemikalie pre priemysel, vedu, fotografiu, polnohospodar-
stvo, zahradnictvo, lesnictvo; Umelé Zivice v nespracovanom
stave, plastické hmoty v nespracovanom stave; Hnojiva; Ha-
siace zmesi; Pripravky na kalenie a zvaranie kovov; Chemické
pripravky na konzervovanie potravin; Trieslovinové latky; Le-
pidla na priemyselné pouzitie; Pripravky na posilfiovanie
rastlin; Pripravky na regulaciu rastu; Chemické pripravky na
oSetrenie osiva; Chemickeé latky uréené na vyrobu pripravkov
na nienie, odpudzovanie, lakanie alebo matenie hmyzu;
Kompost; Kultury mikroorganizmov na polnohospodarske
ucely; Biologické mikroorganizmy pre fermentaciu kompostu;
Mikroorganizmy na Cistenie vody.

SK - 5

Pripravky na ni¢enie hmyzu; Fungicidy; Herbicidy; Germicidy
(dezinfekéné pripravky); Pesticidy; Vyzivné latky pre kultary
mikroorganizmov; Kultury mikroorganizmov na lekarske ucely;
Kultdry mikroorganizmov na veterinarne Gcely.

SL - 1

Kemicni proizvodi za industrijo, znanost, fotografijo kot tudi
za poljedelstvo, vrtnarstvo in gozdarstvo; Umetne smole v
surovem stanju, umetne snovi v surovem stanju; Gnojila;
Zmesi za gasenje ognja; Pripravki za taljenje in varjenje kovin;
Kemi€ne snovi za konzerviranje zivil; Snovi za strojenje;
Lepila za uporabo v industriji; Pripravki za krepitev rastlin;
Sredstva za reguliranje rasti; Kemic€ni pripravki za obdelavo
semen; Kemi¢ne snovi, namenjene za proizvodnjo pripravkov
za ubijanje, odganjanje, privabljanje ali zmedenost zZuzelk;
Gnojila; Kulture mikroorganizmov za kmetijske namene; Biol-
oski mikroorganizmi za fermentacijo komposta; Mikroorganizmi
za pripravo vode.

SL - 5

Pripravki za unicevanje S$kodljivcev; Fungicidi; Herbicidi;
Germicidi; Pesticidi; Hranila, namenjena kulturam mikroorgan-
izmov; Kulture mikroorganizmov za medicinsko uporabo;
Kulture mikroorganizmov za veterinarsko uporabo.

FI - 1

Kemikaalit teollisiin, tieteellisiin, valokuvaus- sek& maatalous-
, puutarhanhoito- ja metsataloustarkoituksiin; Jalostamattomat
tekohartsit, jalostamattomat muovit; Lannoitteet; Tulensam-
mutusaineet; Karkaisu- ja juotosvalmisteet; Elintarvikkeiden
kemialliset sailéntaaineet; Parkkiaineet; Liimat teollisiin tarkoi-
tuksiin; Kasvivahventeet; Aineet kasvun saatelyyn; Siementen
kasittelyyn tarkoitetut kemialliset valmisteet; Hydnteisten tu-
hoamis-, karkottamis-, houkuttelu- tai harhauttamisvalmistei-
den tuottamiseen tarkoitetut kemialliset aineet; Komposti;
Maatalouskayttoon tarkoitetut — mikro-organismiviljelmat;
Kompostin kdymiseen tarkoitetut biologiset mikro-organismit;
Vedenkasittelyyn tarkoitetut mikro-organismit.

FI - 5

Tuhoelainten, -hyonteisten ja syopalaisten havitysvalmisteet;
Sienimyrkyt; Rikkaruohomyrkyt; Bakteereja ja mikro-organis-
meja tuhoavat aineet; Tuholaistorjunta-aineet; Mikro-organis-
miviljelmille tarkoitetut ravinteet; Mikro-organismiviljelmat
laakinnalliseen kayttdon; Mikro-organismiviljelmat elainlaake-
tieteelliseen kayttoon.

SV - 1

Kemikalier for industriell, vetenskaplig och fotografisk anvand-
ning, likasa for jordbruk, trddgardsskotsel och skogsbruk;
Obearbetade konsthartser, obearbetade plaster; Godning;
Eldslackningsmedel; Kemiska preparat for hardning och 16d-
ning; Kemiska @mnen for konservering av livsmedel; Garv-
ningssubstanser; Lim for industriell anvandning; Preparat for
starkande av vaxter; Medel for tillvaxtreglering; Kemiska pre-
parat for bearbetning av froer; Kemiska @mnen avsedda for

framstallning av preparat for att avliva, stéta bort, locka eller
forvirra insekter; Kompost; Mikroorganismkulturer for jordbruks-
andamal; Biologiska mikroorganismer for kompostfermente-
ring; Mikroorganismer fér vattenrening.

SV -5

Preparat for utrotning av skadedjur, -insekter och ohyra;
Svampdddande medel; Herbicider; Bakteriedédande medel;
Pesticider; Naringsdmnen avsedda for mikroorganismkulturer;
mikroorganismkulturer fér medicinsk anvandning; Mikroorga-
nismkulturer for veterinart bruk.
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EUROPOS SAJUNGOS
INTELEKTINES NUOSAVYBES TARNYBA

Alicante, 11/07/2023

AB Mano bankas

Gauta paraiSka dél Europos Sajungos prekiy Zenklo gavimo patvirtinimas ir pranesimas, kad
suteikta laikina paraiskos padavimo data (Europos Sajungos prekiy Zenkly reglamento (,ESPZR
“) 30 straipsnio 2 dalis ir 32 ir 41 straipsniai

Paraiskos numeris: 018899631

Jasy nuoroda: M235-01EUTM

Prekés Zenklo pavadinimas: W MANO . BANK

Prekiy Zenklo rasis: Vaizdinis prekés Zenklas su Zodiniais Zenklais
Pareiskejas: AB Mano bankas

Atkreipkite démesj, kad Tarnyba pradés nagrinéti prekiy Zenklo paraiskas tik tuomet, kai bus sumokétas visas paraiskos
pateikimo mokestis.

Jisy elektronine paraiskg Tarnyba gavo 11/07/2023 ir suteiké jai pirmiau nurodytg paraigkos numerj. Sj numerj
turite nurodyti visais atvejais, kai kreipiatés j Tarnybg ar su ja susirasinéjate dél Sios paraiskos.

Jei parai$ka atitinka ESPZR 32 straipsnio reikalavimus, paraiskos padavimo data bus 11/07/2023
Pagrindinj paraiskos mokestj EUR 850.00 Tarnyba turi gauti per vieng ménesj nuo paraiskos padavimo datos.

Jei paraiSkoje nurodyta daugiau negu viena prekiy ir paslaugy klasé, uz kiekvieng klase turésite sumoketi
papildomg mokestj. Uz papildomas klases taikomi tokie mokesciai: 50.00 EUR uz pirma papildomag klase ir
150.00 EUR uz kiekvieng tolesne papildoma klase.

Jei praSéte parengti nacionalines paieskos ataskaitas, iS jisy sgskaitos bus nuskaiciuotas mokestis EUR 60.00 .
ParaiSka nebus paskelbta iki tol, kol jums nebus perduotos visos paieSkos ataskaitos.

Mokétojas yra 23DNX6P8
Prasome atkreipti démesj, kad Tarnyba nesiys sgskaity faktary.

Veiklos departamentas

Dékojame, kad paraiSkg pateikéte internetu-; tai 150 EUR pigiau, nei paraiska teikti spausdintine forma

Kodél kitg kartg savo prekiy Zenklams tvarkyti nepasinaudojus skubos tvarka? Pasirinke skubos tvarka galite:

® paspartinti paskelbimg — uZztikrinti, kad jasy prekiy zenklo paskelbimo laikas sutrumpéty perpus ar dar daugiau;
® sumazinti trikumy — pasinaudoti misy i$ anksto patvirtintu prekiy ir paslaugy sgrasu.

Avenida de Europa, 4 E-03008 Alicante, Spain
Tel.: +34 96 513 9100 1/5
www.euipo.europa.eu
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EUROPOS SAJUNGOS
INTELEKTINES NUOSAVYBES TARNYBA

Europos Sgjungos prekiy Zenklo paraiSka

BANK TRANSFER INSTRUCTIONS

Sj $ablong galite uZpildyti nurodydami savo varda, pavarde (pavadinimg), banko saskaitg ir pasirinktg paskirties
bankg (CaixaBank arba Banco Santander) bei pateikti jj savo bankui.

NAME: ..ottt
Bank account (IBAN): .....cooiiiiiiiee e

To Bank* ‘KCaixaBank CaixaBank
. Alicante (Spain)

CAIXESBBXXX
ES03 2100 2353 0107 0000 0888

& Santander Banco Santander

Alicante (Spain)
BSCHESMMXXX

ES08 0049 6659 0121 1622 4792

900.00 € (excluding bank charges)

Reference / Concept** 23DNX6P8 / EUTM 018899631 / Rep ID 32159 /
EEFEM202300000510882

*Kai kurios kompiuteriy programos nepriima trijy paskutiniy BIC kodo skaitmeny XXX. Tokiu atveju turétuméte
nurodyti CAIXESBB arba BSCHESMM.

**You may use a different document to instruct your bank however it is mandatory to use the exact reference
/concept as indicated in this document.

Avenida de Europa, 4 E-03008 Alicante, Spain
Tel.: +34 96 513 9100 2/5
www.euipo.europa.eu
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Veiklos departamentas

Europos Sgjungos prekiy Zenklo paraiSka

Laisko gavimo data (MMMM/MM/DD)

11/07/2023
Kalba
Pirmoji kalba lietuviy
Antroji kalba: angly Jisy numeris:

Visg korespondencijg noriu gauti antrgja kalba: \ M235-01EUTM

Pateiksiu prekiy Zzenklo aprasymo, jei reikés, ir prekiy ir

paslaugy sgraso vertima j antrg kalbg. \

Pareiskéjas (-ai)

Pareiskéjo numeris 1 EUIPO pareiSkéjui suteiktas ID 1422765
Pareiskejo rasis: Juridinis asmuo
Juridinis pavadinimas AB Mano bankas
Teisiné forma: AB
|sisteigimo Salis LIETUVA
Adresas: S. Moniu$kos g. 27
Miestas: Vilnius
Pasto kodas: 08115
Salis: LIETUVA
El. pasto adresas: info@aaalaw.lt

Atstovas (-ai)

Atstovo Nr. 1 EUIPO atstovo ID 32159

Atstovas: Asociacija
Asociacijos pavadinimas AAA LAW
Registracijos Salis LIETUVA

Adresas: A. Gostauto 40B
Miestas: Vilnius
Pasto kodas: 03163
Salis: LIETUVA
AAA LAW

Pasto adresas:

A. Gostauto 40B
LT-03163 Vilnius
LITUANIA

Telefono numeris:

00 370-52526676

El. pasto adresas:

info@AAALaw.EU

Prekiy Zenklas

Avenida de Europa, 4 E-03008 Alicante, Spain

Tel.: +34 96 513 9100
www.euipo.europa.eu
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Veiklos departamentas

Prekiy zenklo rasis

Vaizdinis prekés zenklas su zodiniais Zenklais

Prekiy zenklo atvaizdas:

1 priedas

Zodinis prekiy Zenklo elementas (-ai):

W MANO . BANK

Reikalavimas jregistruoti spalva, siekiant prasyti suteikti prioritetg kitose tarnybose: |mélyna

Zenklo rasis Individualus

Prekiy ir paslaugy sgrasas

Klase Prekeés ir paslaugos Kalba
jradytos ir parsisiun¢iamosios kompiuteriy programos ir mobiliyjy telefony programélés, tarp jy skirtos

9 elektroniniams mokéjimams, banko operacijoms atlikti; jradyta ir parsisiunciamoji kompiuteriy ir it
mobiliyjy telefony programiné jranga, tarp jy skirta elektroniniams mokéjimams, banko operacijoms
atlikti

Klasé Prekeés ir paslaugos Kalba
draudimas; finansinés operacijos; piniginés operacijos; nekilnojamojo turto operacijos; taupomujy

36 banky paslaugos; banko operacijos; bankininkystés paslaugos, susijusios su piniginiais indéliais; "
kredito agentdry paslaugos; finansinés paskolos; su kreditais susijusios draudimo paslaugos;
elektroniniy piniginiy mokéjimy paslaugos

Paroda

Parodos pavadinimas

Pirmojo demonstravimo data

Alaskaitos

Nacionaliné paieSkos ataskaita

Europos Sajungos paieSkos ataskaita

Mokestis

Mokeéti: Banko pavedimas
Pagrindinis mokestis 850.00
Nacionalinés paieSkos mokestis 0.00

Papildomos klasés mokestis 50.00

IS viso: 900.00

Parasas

Vardas ir pavardé PasiraSancio asmens jgaliojimai

Ausra Pakéniené EUIPO specialistas

Avenida de Europa, 4 E-03008 Alicante, Spain
Tel.: +34 96 513 9100
www.euipo.europa.eu
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Priedai

1 priedas

MANO.
BANK

Avenida de Europa, 4 E-03008 Alicante, Spain
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EUROPOS SAJUNGOS INTELEKTINES NUOSAVYBES

TARNYBA _ .
REGISTRACIJOS PAZYMEIJIMAS

Sis registracijos paZzymeéjimas i§duodamas toliau

nurodytam jregistruotam Europos Sajungos prekiy

zenklui. Europos Sagjungos prekiy zenkly registre
padaryti atitinkami jrasai.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

European Union trade mark identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.

Www.euipo.europa.eu

[registruota / Registered 09/12/2023

No 018899631

MANO.
BANK

Tarnybos vykdomasis direktorius / The
Executive Director

V=
Tk

Jo&o Negréo
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210 018899631 Suscripcion de seguros; Operaciones financieras; Operacio-
220  11/07/2023 nes monetarias; Negocios inmobiliarios; Servicios de caja de
ahorros; Servicios bancarios; Servicios bancarios relacionados
400 01/09/2023 con el deposito de dinero; Servicios de agencias de crédito;
151 09/12/2023 Servicios de préstamos financieros; Servicios de seguros re-
lativos a créditos; Servicios de pago de billetera electronica.
450 12/12/2023 csS - 9
186 11/07/2033 Ulozené pocitacové programy s moznosti stazeni a Aplety
pro mobilni telefony, v€etné nasledujicich vyrobkl: Uvedené
541 W MANO . BANK vyrobky uréené pro elektronické platby, bankovni operace;
521 0 Pocitatovy software (nahrany), Stahovatelné pocitacové
546 aplikace, Nahrany pocitaovy aplikacni software pro mobilni
telefony, Software ke stazeni pro mobilni telefony, vcetné
nasledujicich vyrobka: Uvedené vyrobky uréené pro elektro-
nické platby, bankovni operace.
CS - 36
M A N O Uzavirani pojisténi; Sluzby finanéni; Sluzby penézni; Sluzby
) v oblasti nemovitosti; Spofitelni sluzby; Bankovnictvi; Bankovni
sluzby vztahujici se k ukladani penéz; Sluzby uvérové kance-
BA N K lafe; Financni uvérové sluzby; Pojistovaci sluzby vztahujici
se k uvértm; Platebni sluzby prostfednictvim elektronické
penézZenky.
DA - 9
Lagrede computerprogrammer og computerprogrammer, der
kan downloades og Apps til beerbare telefoner, inklusive fgl-
531 27.5.25 gende produkter: De naevnte varer beregnet til at udfere
2914 elektroniske betalinger samt bankforretninger; Software til
732 AB Mano bankas computere, optaget, Softwareapplikationer til computere,
S. Moniuskos g. 27 downloadable, Optaget computerapplikationssoftware til mo-
08115 Vilnius biltelefoner, Downloadable software til mobiltelefoner, inklusive
LT folgende produkter: De naevnte varer beregnet til at udfgre
740 AAA LAW elektroniske betalinger samt bankforretninger.
A. Gostauto 40B DA - 36
03163 Vilnius Forsikringsvirksomhed; Finansiel virksomhed; Valutarisk
LT virksomhed; Ejendomshandelvirksomhed; Sparekassevirksom-
hed; Bankvirksomhed; Bankvirksomhed i forbindelse med
270 LTEN indskud af penge; Kreditgivning; Kredit- og langivning; Forsik-
511 BG - 9 ringsvirksomhed med tilknytning til kredit; Betalingstjenster

KomnioTbpHW nporpamu, CbXpaHeHW U C Bb3MOXHOCT 3a
cBansHe u Annetn 3a Mo6WnHM TenedoHu, BKMIOYMTENHO
cnegHuTe CTOkM: W3OpoeHWTe CTOKM 33  €nNeKTPOHHU
nnawaHus, 6aHkoBn TpaHcakuuu; KomnioTbpeH codryep,
3anmcaH, KomnioTbpHY cCoTyepHN NPUNOXEHWS, 3a CBansiHe,
3anucaH KOMMIOTbPEH MpUNoXeH codTyep 3a MOBWIHK
TenedoHn, Codtyep 3a MOBUNHU TenedOoHN C Bb3MOXKHOCT
3a u3TernsHe, BKMIOYUTENHO cnefHuTe cToku: N3bpoeHuTe
CTOKM 33 eneKTPOHHW nnaLyaHus, 6aHKoBM TpaHCaKLUW.

BG - 36

3acTtpaxoBaTenHu ycnyru; ®uHaHcoBu caenku; [Mapuyxu
coenkv; COoenkn € HeOBMXUMO MMYLLECTBO; YCnyrn Ha
BrnoroHabupartenHu 6aHkn; baHkoBo geno; bBaHkoBu ycnyru,
CBbP3aHN C Napu4HM Aeno3nTu; Ycnyru 3a onpegensHe Ha
KpeauTeH pewuTuHr; Ycrmyrm  3a  (PuHaHCOBM  3aemu;
3acTpaxoBaTtenHu ycryru, CBbp3aHu C KpeauT; Ycnyru 3a
nnailaHe c efnieKTPoHeH noptdenn.

ES - 9

Programas informaticos grabados y descargables y Pequefias
aplicaciones para teléfonos mdviles, incluidos los siguientes
productos: Pagos electrénicos, transacciones bancarias de
los productos mencionados; Software [programas grabados],
Aplicaciones informaticas descargables, Software informatico
de aplicacién grabado para teléfonos moéviles, Software des-
cargable para teléfonos moviles, incluidos los siguientes
productos: Pagos electrénicos, transacciones bancarias de
los productos mencionados.

ES - 36

vedrgrende e-tegnebager.

DE - 9

Gespeicherte und herunterladbare Computerprogramme und
Hilfsprogramme fur Mobiltelefone, einschlief3lich der folgenden
Waren: Die genannten Waren fur elektronische Zahlungen
und Banktransaktionen; Gespeicherte Computersoftware,
Herunterladbare Software-Anwendungen fir Computer, Ge-
speicherte Computeranwendungssoftware fir Mobiltelefone,
Herunterladbare Software fir Mobiltelefone, einschlieBlich
der folgenden Waren: Die genannten Waren fiir elektronische
Zahlungen und Banktransaktionen.

DE - 36

Underwriting in Bezug auf Versicherungen; Finanzwesen;
Geldgeschafte; Immobilienwesen; Dienstleistungen von
Sparkassen; Bankgeschafte; Bankdienstleistungen bezliglich
Bankguthaben; Dienstleistungen von Kreditauskunfteien;
Geldverleih; Versicherungsdienstleistungen in Bezug auf
Kredite; E-Wallet-Zahlungsdienste.

ET - 9

Salvestatud arvutiprogrammid ja tarkvara ja Mobiiltelefonide
apletid (vaikesed rakendusmoodulid), sh jargmised tooted:
Eelnimetatud kaubad elektrooniliste maksete, pangatehingute
jaoks; Salvestatud arvutitarkvara, Allalaaditavad arvutitark-
vararakendused, Mobiiltelefonide salvestatud arvutirakendus-
tarkvara, Allalaaditav mobiilitelefonide tarkvara, sh jargmised
tooted: Eelnimetatud kaubad elektrooniliste maksete, panga-
tehingute jaoks.

ET - 36
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Kindlustusteenused; Rahalised tehingud; Finantstehingud;
Kinnisvarateenused; Hoiupangateenused; Pangandus; Raha-
hoiustamisega seotud pangandusteenused; Krediidikontorite-
enused, krediidiblrooteenused; Finantslaenuteenused; Kre-
diidialased kindlustusteenused; e-rahakotimakse teenused.

EL - 9

Eyyeypappéva TpoypduuaTa NAEKTPOVIKWY UTTOAOYIOTWV UE
duvartétnTa  TNAEPOPTWONG  Kal  AOYIOHIKO  €QApPUOYWV
TTAOAYNONG YIa KIVNTA TNAEQwVa, TToU guuTrEPIAauBavovTal
Ta ak6AouBa TTpaoidvTa: Eionyuéva ayabd trou trpoopilovTal
yia nAeKTPOVIKEG TTIANPwEG, TpaTe(ikég epyaaieg: H/IY
(Mpoypdppata -) eyyeypaupéva, E@appoyég Aoyiopikou
NAEKTPOVIKWV UTTOAOYIOTWV, HETAPOPTWAIMES, Eyyeypapuévo
AOYIOUIKO €EQAPUOYWY NAEKTPOVIKWY UTTOAOYIOTWYV YIA KIVNTA
TNAEQPWVA, TNAEQOPTWOIUO AOYICHIKS yia KIVRTA ThAéQwva,
&1mou gupTrepIAauBavovTal Ta akéAouba Trpoidvta: Eionyuéva
ayaBd Tou TTpoopifovTal  yia NAEKTPOVIKEG TTANPWHEG,
TPOTTEQIKEG EPYATIEG.

EL - 36

YTnpeoieg ao@dAiong:  XpnuaToTToTWTIKEG  UTTOBETEIG:
Nopiopatikég  umoBéoelg:  KTnUaATopeoITIKEG  UTTOBEDEIG:
YTnpeoieg TapieuTnpiou- TPATTEQTIKEG UTTNPEDIEG: TPATTEQIKES
UTTNPETieG OE axéan Pe TNV KaTdBeon xpnuaTwy: YTInpeaieg
TIPaKTOpEiWV ~ TTioTwong:  YTnpeoieg  xpnuatoddértnong:
ACQOAIOTIKEG UTTNPEDIEG TTOU OuvdéovTal HE TTIOTWOEIG:
YTTNpeoieg TTANPWHNAG O OXEON ME WNPIOKO TTOPTOPOAI.

EN - 9

Recorded and downloadable computer programs and Applets
for mobile telephones, including the following products: Goods
listed for electronic payments, banking transactions; Computer
software, recorded, Computer software applications, down-
loadable, Recorded computer application software for mobile
phones, Downloadable software for mobile phones, including
the following products: Goods listed for electronic payments,
banking transactions.

EN - 36

Insurance underwriting; Financial affairs; Monetary affairs;
Real estate affairs; Savings bank services; Banking; Banking
services relating to the deposit of money; Credit bureau ser-
vices; Financial loan services; Insurance services relating to
credit; E-wallet payment services.

FR - 9

Programmes informatiques et logiciels enregistrés et applettes
pour téléphones portables, y compris les produits suivants:
Articles précités congus pour effectuer des paiements élec-
troniques et des transactions bancaires; Logiciels
[programmes enregistrés], Applications logicielles infor-
matiques téléchargeables, Logiciels d'applications infor-
matiques enregistrés pour téléphones portables, Logiciels
téléchargeables pour téléphones mobiles, y compris les
produits suivants: Articles précités congus pour effectuer des
paiements électroniques et des transactions bancaires.

FR - 36

Souscription d'assurances; Affaires financieres; Affaires
monétaires; Affaires immobilieres; Services d'épargne ban-
caire; Services bancaires; Services bancaires en matiére de
dépét d'argent; Services d'agences de crédit; Services de
préts financiers; Services d'assurance concernant les crédits;
Services de paiement par porte-monnaie électronique.

IT - 9

Programmi registrati e scaricabili per computer e Applicazioni
per telefoni cellulari, compresi i seguenti prodotti: Prodotti
elencati per pagamenti elettronici e transazioni bancarie;
Software [programmi registrati], Applicazioni per computer
software, scaricabili, Software per applicazioni informatiche
registrati per telefoni cellulari, Software scaricabile per telefoni

cellulari, compresi i seguenti prodotti: Prodotti elencati per
pagamenti elettronici e transazioni bancarie.

IT - 36

Servizi di assicurazioni; Affari finanziari; Affari monetari; Affari
immobiliari; Servizi di cassa di previdenza; Servizi bancari;
Servizi bancari inerenti il deposito di denaro; Servizi di agenzie
di credito; Servizi di prestito finanziario; Servizi assicurativi
relativi al credito; Servizi di pagamento con portafoglio elettro-
nico.

LV - 9

lerakstitas datoru programmas un programmatdras un Lieto-
tnes mobilajiem talruniem, leskaitot $adus produktus: Preces,
kas uzskaititas elektroniskajiem maksajumiem, banku dariju-
miem; lerakstita datoru programmatira, Lejupieladéjamas
lietojumprogrammas, lerakstita datoru lietojumprogrammatara
mobilajiem talruniem, Lejupieladéjamas programmatiras
mobilajiem talruniem, leskaitot 8adus produktus: Preces, kas
uzskaititas elektroniskajiem maksajumiem, banku dartjumiem.
LV - 36

Apdrosinasanas risku parakstiS8ana; Finansu lietas; Darfjumi
ar naudu; Darfjumi ar nekustamo TpaSumu; Krajbanku pakal-
pojumi; Banku pakalpojumi; Banku pakalpojumi saistiba ar
naudas noguldijumiem; Kredttu agentdru pakalpojumi; Finansu
aizdevumu pakalpojumi; ApdrosinaSanas pakalpojumi saistiba
ar kreditu; Elektroniskd maka maksajumu pakalpojumi.

LT - 9

jrasytos ir parsisiun¢iamosios kompiuteriy programos ir mobi-
liyjy telefony programélés, tarp jy skirtos elektroniniams mo-
kéjimams, banko operacijoms atlikti; jraSyta ir parsisiun¢iamoji
kompiuteriy ir mobiliyjy telefony programiné jranga, tarp jy
skirta elektroniniams mokéjimams, banko operacijoms atlikti.
LT - 36

draudimas; finansinés operacijos; piniginés operacijos; nekil-
nojamoijo turto operacijos; taupomuyjy banky paslaugos; banko
indéliais; kredito agentdry paslaugos; finansinés paskolos;
su kreditais susijusios draudimo paslaugos; elektroniniy pini-
giniy mokéjimy paslaugos.

HR - 9

Racunalni programi koji su pohranjeni i mogu se preuzeti i
Aplikacije za mobilne telefone, ukljucujuéi sljedeée proizvode:
Navedeni proizvodi namijenjeni obavljanju elektroni¢kog
plaéanja i bankovnih transakcija; Racunalni programi
[snimljeni], Aplikacije za racunalne programe koje se mogu
preuzeti s Interneta, Snimljeni racunalni aplikacijski softver
za mobilne telefone, Softver za mobilne telefone koji se moze
preuzimati, ukljuéujuci sliedece proizvode: Navedeni proizvodi
namijenjeni obavljanju elektroni¢kog pla¢anja i bankovnih
transakcija.

HR - 36

Osiguravateljske usluge; Financijski poslovi; Monetarni poslovi;
Vodenje poslova u vezi s nekretninama; Usluge Stedionica;
Bankarstvo; Bankarske usluge u vezi s novéanim polozima;
Krediti; Usluge davanja financijskih zajmova; Usluge
osiguranja u svezi s kreditom; Usluge plaéanja putem e-
novc¢anika.

HU - 9

Felvett és letolthetd szamitégépes programok és Kisalkalm-
azasok mobiltelefonokhoz, beleértve a kdvetkezé arukat: El-
ektronikus fizetésekhez, banki tranzakcidkhoz szikséges
termékek; Szamitégépes programok, rogzitett, Szamitogépes
szoftveralkalmazasok, letdlthetd, Felvett szamitégépes
alkalmazasszoftverek mobiltelefonokhoz, Let6ltheté mobiltel-
efonos szoftverek, beleértve a kévetkezd arukat: Elektronikus
fizetésekhez, banki tranzakcidkhoz sziikséges termékek.

HU - 36
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Biztositasi szolgaltatasok; Pénzugyi Ugyletek; Valutaligyletek;
Ingatlanlgyletek; Takarékpénztar szolgaltatasok; Bankigylet-
ek lebonyolitasa; Pénz letétbe helyezésére vonatkozé banki
szolgaltatasok; Hiteliigyndkségek, hitelirodak; Hitelnyujtassal
kapcsolatos szolgaltatasok; Hitellel kapcsolatos biztositasi
szolgaltatasok; E-pénztarca fizetési szolgaltatasok.

MT - 9

Programmi tal-kompjuter u softwer irregistrati u Applikazzjoni-
jiet ghal mowbaijls, inkluzi I-oggetti li gejjin: L-oggetti msemmija
hawn fuq ghal pagamenti elettronici, tranzazzjonijiet bankarji;
Programmi tal-kompjuter irrekordjati, Applikazzjonijiet ta'
softwer tal-kompjuter, li jitnizzlu, Softwer ta' applikazzjoni tal-
kompijuter irregistrat ghal mowbaijls, Software li jista' jitnizzel
ghal mobiles, inkluzi l-oggetti li gejjin: L-oggetti msemmija
hawn fuq ghal pagamenti elettronici, tranzazzjonijiet bankarji.
MT - 36

Servizzi ta' assigurazzjoni; Affarijiet finanzjarji; Affarijiet mon-
etarji; Servizzi dwar kwistjonijiet tal-proprijeta immobbili;
Servizzi bankarji ta' tfaddil; Servizzi bankarji; Servizzi
bankarji relatati mad-depozitu tal-flus; Agenzija tal-kreditu;
Servizzi ta' self finanzjarju; Servizzi ta' assigurazzjoni relatati
ma' kreditu; Servizzi b'mezzi ta' hlas elettroniku.

NL - 9

Geregistreerde en downloadbare computerprogramma'’s en
Applets voor mobiele telefoons, waaronder de volgende pro-
ducten: De voornoemde waren bestemd voor elektronische
betalingen en voor het uitvoeren van banktransacties; Softwa-
re [geregistreerde programma's], Downloadbare computersoft-
ware-applicaties, Geregistreerde applicatiesoftware voor
mobiele telefoons, Downloadbare software voor mobiele tele-
foons, waaronder de volgende producten: De voornoemde
waren bestemd voor elektronische betalingen en voor het
uitvoeren van banktransacties.

NL - 36

Verzekeringen; Financiéle zaken; Monetaire zaken; Onroe-
rend-goed zaken; Diensten van spaarinstellingen; Bankdien-
sten; Bankdiensten met betrekking tot het storten van geld,;
Diensten van kredietinstellingen; Financiéle kredietdiensten;
Verzekeringen met betrekking tot kredieten; Betaaldiensten
van digitale portemonnee.

PL - 9

Zapisane programy i oprogramowanie komputerowe i Aplety
na telefony komorkowe, w tym nastepujgce produkty: Wymie-
nione towary przeznaczone do pfatnosci elektronicznych,
operacji bankowych; Programy komputerowe nagrane, Apli-
kacje komputerowe do pobrania, Nagrane aplikacje oprogra-
mowania komputerowego do telefonéw komorkowych, Opro-
gramowanie do pobrania na telefony komérkowe, w tym na-
stepujgce produkty: Wymienione towary przeznaczone do
ptatnosci elektronicznych, operacji bankowych.

PL - 36

Ustugi ubezpieczeniowe; Dziatalno$¢ finansowa; Bankowosc;
Ustugi zwigzane z majatkiem nieruchomym; Ustugi bankéow
oszczednosciowych; Transakcje finansowe; Ustugi bankowe
zwigzane z wptatami pienigdzy; Agencje kredytowe; Ustugi
pozyczek finansowych; Ustugi ubezpieczeniowe dotyczace
kredytow; Ustugi ptatnosci za pomoca e-portfela.

PT - 9

Programas de computador gravados e passiveis de descarga
e Aplicagdes para telemoveis, incluindo os seguintes produtos:
Produtos indicados para pagamentos eletrénicos, transacdes
bancarias; Software [programas de computador gravados],
Aplicagdes de software informatico descarregaveis, Software
aplicacional gravado destinado a telemdveis, Software des-
carregavel para telemoveis, incluindo os seguintes produtos:
Produtos indicados para pagamentos eletrénicos, transacdes
bancarias.

PT - 36

Servigcos de seguros; Negdcios financeiros; Negoécios mone-
tarios; Servigos relacionados com a gestao imobiliaria; Servi-
¢os de caixas de aforro; Servigos bancarios; Servigos banca-
rios relacionados com depdsito de dinheiro; Servigos de
agéncias de crédito; Servigos financeiros de crédito; Servigos
de seguros relacionados com o crédito; Servigos de carteiras
eletronicas.

RO - 9

Programe de calculator memorate si descarcabile si Aplicatii
pentru telefoane mobile, inclusiv produsele urmatoare: Produ-
sele mentionate fiind destinate platilor electronice, operatiunilor
bancare; Programe de calculator inregistrate, Aplicatii software
de calculator, descarcabile, Software de aplicatii de calculator
inregistrat pentru telefoane mobile, Software descarcabil
pentru telefoane mobile, inclusiv produsele urmatoare: Produ-
sele mentionate fiind destinate platilor electronice, operatiunilor
bancare.

RO - 36

Servicii de asigurare; Afaceri financiare; Afaceri monetare;
Afaceri imobiliare; Servicii bancare de economisire; Servicii
bancare; Servicii bancare privind depozitele de bani; Agentii
de credit; Servicii de imprumuturi financiare; Servicii de asigu-
rare in materie de credite; Servicii de plati cu portofel electro-
nic.

SK - 9

Nahraty stiahnutefny pocitacovy softvér a Aplikaéné programy
pre mobilné telefény, vratane tychto vyrobkov: Uvedené vy-
robky uréené na elektronické platby, bankové operacie; Poci-
taCovy softvér (nahraté pocitacové programy), PocitaCové
softvérové aplikacie (stahovatelné), Nahraty pocitacovy apli-
kacny softvér pre mobilné telefény, Stiahnutelny softvér pre
mobilné telefény, vratane tychto vyrobkov: Uvedené vyrobky
uréené na elektronické platby, bankové operacie.

SK - 36

Poistovnictvo; Financné sluzby; Penaznictvo; Nehnutelnosti
(sluzby); Sluzby sporitelni; Bankovnictvo; Bankové sluzby v
oblasti vkladania pefiazi; Uverové agentury; Sluzby finanénych
poziciek; Poistovacie sluzby suvisiace s Uvermi; Platobné
sluzby prostrednictvom elektronickej pefiazenky.

SL - 9

Posneti raCunalniSki programi in programska oprema in Prog-
ramcki za mobilne telefone, vkljuéno z naslednjimi izdelki:
Blago za elektronska placila, banéne transakcije; Racunalniski
programi, posneti, RacunalniSka programska oprema, nalozlj-
iva preko racunalniske mrezZe, Posneta ra¢unalniSka aplikacij-
ska programska oprema za mobilne telefone, Programska
oprema za prenos za mobilne telefone, vklju€no z naslednjimi
izdelki: Blago za elektronska placila, ban¢ne transakcije.

SL - 36

ZavarovalniSke storitve; Finan¢ni posli; Denarni posli; Nepre-
micninski posli; Storitve hranilnic; Ban¢nistvo; Banéne storitve
v zvezi s pologi denarja; Kreditne agencije; Storitve finan¢nih
posoijil; Zavarovalne storitve na podrocju kreditov; Placilne
storitve e-denarnice.

FI - 9

Nauhoitetut ja ladattavat tietokoneohjelmat ja Sovelmat mat-
kapuhelimia varten, mukaan lukien seuraavat tuotteet: Luetel-
lut tuotteet, jotka on tarkoitettu sdhkdiseen maksamiseen ja
pankkitoimintojen suorittamiseen; Tietokoneohjelmat [tallen-
netut], Ladattavat tietokoneohjelmistosovellukset, Tallennetut
tietokonesovellusohjelmistot matkapuhelimiin, Ladattava
matkapuhelinohjelmisto, mukaan lukien seuraavat tuotteet:
Luetellut tuotteet, jotka on tarkoitettu séhkdiseen maksamiseen
ja pankkitoimintojen suorittamiseen.

FI - 36
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Vakuutuspalvelut; Rahatalousasiat; Raha-asiat; Kiinteistoasiat;
Saastopankkipalvelut; Pankkitoiminta; Rahan tallettamiseen
littyvat pankkipalvelut; Luottokonttorit; Rahanlainauspalvelut;
Luottoihin liittyvat vakuutuspalvelut; E-lompakon maksupalve-
lut.

SV -9

Lagrade och nedladdningsbara datorprogram och Applets for
mobiltelefoner, inklusive foljande varor: Listade varor avsedda
for elektroniska betalningar och bankverksamhet; Registrerade
datormjukvaror, Softwareapplikationer fér datorer, nedladd-
ningsbara, Inspelad datorapplikationsprogramvara fér mobil-
telefoner, Nedladdningsbar programvara fér mobiltelefoner,
inklusive foljande varor: Listade varor avsedda for elektroniska
betalningar och bankverksamhet.

SV - 36

Forsakringstjanster; Finansiella tjanster; Monetara tjanster;
Fastighetsaffarer; Sparbankstjanster; Bankrorelse; Banktjéns-
ter avseende insattning av pengar; Kreditinstitut; Finansiella
lanetjanster; Forsakringsverksamhet rérande kredit; Betal-
ningstjanster for e-planboksbetalning.
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3 Zenklas
Q EU |p° Veiklos departamentas

EUROPOS SAJUNGOS
INTELEKTINES NUOSAVYBES TARNYBA

Alicante, 15/02/2024

AAA LAW
A. Gostauto 40B
LT-03163 Vilnius
LITUANIA

Gauta paraiSka dél Europos Sajungos prekiy Zenklo gavimo patvirtinimas ir pranesimas, kad
suteikta laikina paraiskos padavimo data (Europos Sajungos prekiy Zenkly reglamento (,ESPZR
“) 30 straipsnio 2 dalis ir 32 ir 41 straipsniai

Paraiskos numeris: 018986512

Jasy nuoroda: N76-17EUTM

Prekés Zenklo pavadinimas: Cinemaware

Prekiy Zenklo rdsis: Zodinis prekés Zenklas

UAB "NORDCURRENT GROUP"
Savanoriy pr. 61

LT-03149 Vilnius

LITUANIA

Pareiskéjas:

Atkreipkite démesj, kad Tarnyba prades nagrinéti prekiy Zenklo paraiSkas tik tuomet, kai bus sumokétas visas paraiskos
pateikimo mokestis.

Jisy elektronine paraiskg Tarnyba gavo 15/02/2024 ir suteiké jai pirmiau nurodytg parai§kos numerj. Sj numerj
turite nurodyti visais atvejais, kai kreipiatés j Tarnybg ar su ja susirasinéjate dél Sios paraiskos.

Jei parai$ka atitinka ESPZR 32 straipsnio reikalavimus, parai$kos padavimo data bus 15/02/2024
Pagrindinj paraiSkos mokestj 860 EUR Tarnyba turi gauti per vieng ménesj nuo paraiSskos padavimo datos.

Jei parai$koje nurodyta daugiau negu viena prekiy ir paslaugy klase, uz kiekvieng klase turésite sumokéti
papildomg mokestj. Uz papildomas klases taikomi tokie mokesciai: 50 EUR uz pirmg papildoma klase ir 150
EUR uz kiekvieng tolesne papildoma klase.

Jei praseéte parengti nacionalines paieskos ataskaitas, turite papildomai sumokéti 60 EUR ParaiSka nebus
paskelbta iki tol, kol jums nebus perduotos visos paiesSkos ataskaitos.

Mokétojas yra 24EADPE9.
PraSome atkreipti démesj, kad Tarnyba nesiys sgskaity faktdry.

Veiklos departamentas

Avenida de Europa, 4 E-03008 Alicante, Spain
Tel.: +34 96 513 9100 1/6
www.euipo.europa.eu
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EUROPOS SAJUNGOS
INTELEKTINES NUOSAVYBES TARNYBA

Dékojame, kad paraiSkg pateikéte internetu-; tai 150 EUR pigiau, nei paraiska teikti spausdintine forma

Kodél kitg kartg savo prekiy Zenklams tvarkyti nepasinaudojus skubos tvarka? Pasirinke skubos tvarka galite:

® paspartinti paskelbimg — uZztikrinti, kad jasy prekiy zenklo paskelbimo laikas sutrumpéty perpus ar dar daugiau;
® sumazinti trikumy — pasinaudoti misy i$ anksto patvirtintu prekiy ir paslaugy sgrasu.

Avenida de Europa, 4 E-03008 Alicante, Spain
Tel.: +34 96 513 9100
www.euipo.europa.eu
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EUROPOS SAJUNGOS
INTELEKTINES NUOSAVYBES TARNYBA

Europos Sgjungos prekiy Zenklo paraiSka

BANK TRANSFER INSTRUCTIONS

Sj $ablong galite uZpildyti nurodydami savo varda, pavarde (pavadinimg), banko saskaitg ir pasirinktg paskirties
bankg (CaixaBank arba Banco Santander) bei pateikti jj savo bankui.

NAME: ..ottt
Bank account (IBAN): .....cooiiiiiiiee e

To Bank* ‘KCaixaBank CaixaBank
. Alicante (Spain)

CAIXESBBXXX
ES03 2100 2353 0107 0000 0888

& Santander Banco Santander

Alicante (Spain)
BSCHESMMXXX

ES08 0049 6659 0121 1622 4792
850.00 € (excluding bank charges)

Reference / Concept** 24EADPE9 / EUTM 018986512 / Rep ID 32159 /
EEFEM202400000829815

*Kai kurios kompiuteriy programos nepriima trijy paskutiniy BIC kodo skaitmeny XXX. Tokiu atveju turétuméte
nurodyti CAIXESBB arba BSCHESMM.

**You may use a different document to instruct your bank however it is mandatory to use the exact reference
/concept as indicated in this document.

Avenida de Europa, 4 E-03008 Alicante, Spain
Tel.: +34 96 513 9100 3/6
www.euipo.europa.eu
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EUROPOS SAJUNGOS
INTELEKTINES NUOSAVYBES TARNYBA

Veiklos departamentas

Europos Sgjungos prekiy Zenklo paraiSka

Laisko gavimo data (MMMM/MM/DD)

15/02/2024
Kalba
Pirmoji kalba lietuviy
Antroji kalba: angly Jisy numeris:

Visg korespondencijg noriu gauti antragja kalba: *

Pateiksiu prekiy Zzenklo aprasymo, jei reikés, ir prekiy ir

paslaugy saraso vertimg j antrg kalba. L

N76-17EUTM

Pareiskéjas (-ai)

Parei$kéjo numeris 1 EUIPO pareiS$kéjui suteiktas ID 869437

Pareiskéjo rasis:

Juridinis asmuo

Juridinis pavadinimas

UAB "NORDCURRENT GROUP"

Teisiné forma:

Joint Stock Company

|sisteigimo Salis

LIETUVA

Adresas: Savanoriy pr. 61
Miestas: Vilnius

Pasto kodas: 03149

Salis: LIETUVA

Pasto adresas:

UAB "NORDCURRENT GROUP"
Savanoriy pr. 61

LT-03149 Vilnius

LITUANIA

Atstovas (-ai)

Atstovo Nr. 1 EUIPO atstovo ID 32159

Atstovas: Asociacija
Asociacijos pavadinimas AAA LAW
Registracijos Salis LIETUVA

Adresas: A. Gostauto 40B
Miestas: Vilnius
Pasto kodas: 03163
Salis: LIETUVA
AAA LAW

Pasto adresas:

LITUANIA

A. Gostauto 40B
LT-03163 Vilnius

Telefono numeris:

00 370-52526676

Avenida de Europa, 4 E-03008 Alicante, Spain

Tel.: +34 96 513 9100
www.euipo.europa.eu
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EUROPOS SAJUNGOS )
INTELEKTINES NUOSAVYBES TARNYBA

Veiklos departamentas

El. pasto adresas: info@AAALaw.EU
Prekiy Zenklas

Prekiy Zenklo rasis Zodinis prekés Zenklas
Prekiy Zenklo atvaizdas: Cinemaware

Zenklo rasis Individualus

Prekiy ir paslaugy sgrasas

Klasé

Prekés ir paslaugos

Kalba

kino juostos, eksponuotos; eksponuoti filmai, bltent, skaidriy filmai, kamery filmai; Vaizdadiskiai ir
vaizdajuostés su jradytais animaciniais filmais; jraSytos kompiuteriy programos skirtos Zaisti Zaidimus;
Parsisiunciamoji kompiuteriniy Zaidimy programiné jranga; JraSyta kompiuteriniy Zaidimy programiné
jranga; parsisiunciamosios kompiuteriy programos naudojamos kompiuteriniams zaidimams zaisti,
spausdinti, elektroniniy knygy pasakojimui; parsisiun¢iamosios elektroniniy zaidimy programos;
zaidimy diskai; Jradytos kompiuteriy ir vaizdo Zaidimy programos; Parsisiun¢iamoji kompiuteriy vaizdo
Zaidimy programiné jranga; Parsisiunciamosios kompiuteriniy vaizdo zaidimy programos;
kompiuteriniy zaidimy programos ir kompiuteriniy zaidimy programiné jranga jrasyta j duomeny
laikmenas; parsisiunc¢iamoji virtualiosios realybés Zaidimy programiné jranga; jraSyta kompiuteriné
taikomuyjy programéliy programiné jranga mobiliesiems ir iSmaniesiems telefonams, batent,
kompiuteriniy zaidimy programiné jranga; parsiunciamosios ir jraSytos mobiliosios taikomosios
programélés lavinimui, naudojamos kompiuteriniams Zaidimams zZaisti, elektroninéms knygoms
spausdinti ir pasakoti; parsisiun¢iamoji pramogy ir Zaidimy programiné jranga batent parsisiunciamoji
kompiuteriniy zaidimy programiné jranga; parsisiun¢iamoji kompiuteriy programiné jranga,
naudojamos kompiuteriniams Zaidimams Zaisti, elektroninéms knygoms spausdinti ir pasakoti;
parsisiun¢iamosios kompiuteriy programos, naudojamos kompiuteriniams zaidimams Zzaisti,

elektroninéms knygoms spausdinti ir pasakoti

Klasé

Prekés ir paslaugos

Kalba

Cinematographic films, exposed; exposed films, namely, slide films, camera films; videodiscs and
video tapes with recorded animated cartoons; computer programs, recorded, for playing games;
downloadable computer games programs; recorded games software for computers; downloadable
computer programs for use in playing computer games and for printing and narrating ebooks;
downloadable electronic game programs; computer games, namely, recorded computer game
software and game discs; recorded computer and video game programs; downloadable computer
video games software; downloadable computer video games programs; computer game programs and
computer game software recorded on data carriers; downloadable virtual reality game software;
recorded computer application software for use on mobile phones and smart phones, namely,
computer game software; downloadable and recorded educational mobile applications featuring
instruction in playing computer games, printing and narrating electronic books; downloadable
application software for entertaining and gaming, namely, downloadable computer game software
applications; downloadable computer software for playing computer games, printing and narrating
electronic books; computer programs, downloadable, for playing computer games, printing and
narrating electronic books.

en

Paroda

Parodos pavadinimas

Pirmojo demonstravimo data

Avenida de Europa, 4 E-03008 Alicante, Spain
Tel.: +34 96 513 9100
www.euipo.europa.eu
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EUROPOS SAJUNGOS
INTELEKTINES NUOSAVYBES TARNYBA

Alaskaitos

Nacionaliné paieSkos ataskaita

Europos Sgjungos paieskos ataskaita |(~)

Mokestis
Mokeéti: Banko pavedimas
Pagrindinis mokestis 850

Nacionalinés paieSkos mokestis

Papildomos klasés mokestis

IS viso: 850

Parasas
Vardas ir pavardé PasiraSancio asmens jgaliojimai
Ausra Pakéniené EUIPO specialistas

Avenida de Europa, 4 E-03008 Alicante, Spain
Tel.: +34 96 513 9100 6/6
www.euipo.europa.eu
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EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

EUROPOS SAJUNGOS INTELEKTINES NUOSAVYBES

TARNYBA _ .
REGISTRACIJOS PAZYMEIJIMAS

Sis registracijos paZzymeéjimas i§duodamas toliau

nurodytam jregistruotam Europos Sajungos prekiy

zenklui. Europos Sagjungos prekiy zenkly registre
padaryti atitinkami jrasai.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

European Union trade mark identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.

Www.euipo.europa.eu

[registruota / Registered 06/06/2024

No 018986512

Cinemaware

Tarnybos vykdomasis direktorius / The
Executive Director

—

;/Moo

Jo&o Negréo
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210 018986512 de juegos; Programas de video y juegos de ordenador graba-
220  15/02/2024 dos; Software descargable de videojuegos de ordenador;
Programas descargables de videojuegos de ordenador; Pro-
400 28/02/2024 gramas de juegos de ordenador grabados en soportes de
151 06/06/2024 datos y Sof_tware de juegos informético§ grabados en spportgs
de registro; Software descargable de juegos de realidad vir-
450 07/06/2024 tual; Software (programas grabados) aplicables a los mismos,
para su uso en relacién con los productos siguientes: Teléfo-
186 15/02/2034 nos moviles y Teléfonos inteligentes, en concreto, Software
541 Cinemaware de juegos; Aplicaciones de movil educativas descargables y
521 0 grabadas con instrucciones para la practica de juegos de or-
" . denador, impresion y narracion de libros electrénicos; Softwa-
732 g:\\ing:i)l:?;)rchRENT GROUP re de aplicaciér) descargable para el entretenimignto y los
03149 ViIniué juegos electrénicos, en concreto, Software de aplicaciones
T descargable de juegos informaticos; Software de ordenador
descargable para jugar a juegos de ordenador, imprimir y
740 AAA LAW narrar libros electrénicos; Programas informaticos. descarga-
A. Gostauto 40B bles, para jugar a juegos informaticos, imprimir y narrar libros

03163 Vilnius electrénicos.

LT cs - 9

270 LT EN Exponované kinofilmy; Exponované filmy, jmenovité diapozi-
511 BG - 9 tivy a kinofilmy; Videodisky a videopéasky s nahranymi kresle-

KnHematorpadcku  meHTH (excrnoHupaHw); dunmu,
€KCMOoHMpaHK, no-crneunanHo Auano3vTmen, cunvm 3a
dotoanapartu; Buaeoamckose n BUAEONEHTU CbC 3anncann
aHMMaunoHHN dunmu; KomMnioTbpHUM Nporpamu, 3anucaHu,
3a ynotpeba B cnegHute obrnactu: Wrpu; MNporpamu 3a
KOMMIOTBPHU UrPU C Bb3MOXHOCT 3a CBassiHe U 3anuncBaHe;
3anucaH codTyep 3a wurpu 3a kommoTpu; KommioTbpHM
nporpamu, KOUTo Morat Aa 6baaT NpexBbPsH BbpPXY APYr
HocuTen 3a ynoTpeba B cnepgHuTe obnactu: WrpaeHe Ha
KOMMIOTBPHM UrpU, OTNeYaTBaHe 1 pa3kasBaHe Ha enekTPOHHN
KHUrK; MNporpamm 3a enekTpoHHW Urpu, KOMTO ce CBansAT 1
3anuceart; CodTyep 3a urpu, a UMeHHo, 3anuncaH codTyep
3a KOMMIOTbPHU Urpy 1 ANCKOBE C Urpu; 3anuc Ha BUAEO U
nporpamMu 3a KOMMOTbPHM urpu; CodTyep 3a KOMMIOTbPHU
BVWAEOUTPU C Bb3MOXHOCT 3a u3ternsHe; [lporpamu 3a
KOMMIOTBbPHN BUAEOUIPU C BbB3MOXHOCT 32 W3TErNsHe;
[Mporpamu 3a KOMMIOTBPHM UIPU, 3aMUCAHN HA HOCUTENN Ha
AaHHM n CodTyep 3a KOMMIOTBPHW UIpU, 3anucaH BbpXy
HocuTenu Ha aaHHu; CodTyep 3a BUPTyanHu puanut urpm
C Bb3MOXHOCT 3a cBarnsHe; 3anv3aH KOMMITbPEH NPUIOXEH
coptyep, 3a ynotpeba BbB Bpb3ka CbC CrEeOHUTE CTOKM:
Mo6unHu TenecpoHn n CmapT TenedoHm, a umeHHo, CodbTyep
3a wurpu; OOpaszoBatenHu MOOGWMHW MPUNOXEHNs C
Bb3MOXHOCT 3a W3TerfsHe W 3anucaHW, BKIIOYBALLM
VHCTPYKLUMKU 3a Urpa Ha KOMMIOTbPHU WUrpu, oTrneyaTBaHe u
paska3BaHe Ha eneKTPOHHU KHWru; MpunoxeH codTyep C
Bb3MOXHOCT 3a U3TernsHe, 3a 3abaBneHne v Urpun, a UMeHHo,
KomMnioTbpeH npunoxeH codTyep 3a Urpu ¢ Bb3MOXHOCT 3a
cBansHe; KoOMMIOTbpPHM nporpamMyv C Bb3MOXHOCT 32
N3TEernsHe, 3a Urpa Ha KOMMIOTbPHU WUrpu, oTnevarsaHe u
paska3BaHe Ha eneKTPOHHU KHWrn; KoMnioTbpHM nporpamu,
C Bb3MOXHOCT 32 U3TersiHe, 3a urpa Ha KOMMIOTBPHU 1Py,
oTnevyaTBaHe 1 paska3BaHe Ha erneKkTPOHHW KHUTN.

ES - 9

Peliculas cinematograficas impresionadas; Peliculas expues-
tas, en particular, peliculas de diapositivas, peliculas de ca-
mara; Videodiscos y cintas de video con dibujos animados
grabados; Programas informaticos grabados, para su uso en
los siguientes ambitos: Juegos; Programas de juegos de or-
denador descargables; Software de juegos grabados para
ordenadores; Programas informaticos descargables para su
uso en los siguientes ambitos: Practica de juegos de ordena-
dor e impresion y narracion de libros electronicos; Programas
de juegos electronicos descargables; Software de juegos, en
concreto, Software de juegos de ordenador grabados y discos

nymi filmy; Nahrané pocitacové programy, pro pouziti v nasl-
edujicich oblastech: Hrani her; Stahovatelné programy poci-
taGovych her; Nahrany herni software pro pocitace; Pocitacové
programy [stahovatelné] pro pouziti v nasledujicich oblastech:
Hrani pocitaCovych her a tisk a vypravéni elektronickych knih;
Stahovatelné programy elektronickych her; Software pro po-
¢itaCové hry, jmenovité, Nahrany pocitacovy herni software
a herni disky; Nahrané programy s videy a pocitacovymi
hrami; Pocitacovy videoherni software ke stazeni; PocitaCové
videoherni programy ke stazeni; Programy pocitacovych her,
zapsané na nosicich dat a Pocitacovy herni software nahrany
na nosic¢ich dat; Herni software pro virtualni reality s moznosti
stazeni; Nahrany pocitaovy aplikacni software, pro pouziti
v souvislosti s nasledujicimi vyrobky: Mobilni telefony a
Smart telefony, jmenovité, Software pro pocitacové hry;
Vzdélavaci mobilni aplikace, ke stazeni a nahrané, zamérené
na vyuku hrani poc&itacovych her, tisk a vypravéni elektroni-
ckych knih; Aplikacni software ke stazeni pro zabavu a hrani
her, jmenovité, Software pro pocitacové hry s moznosti staze-
ni; Pocitacovy software ke stazeni pro hrani pocitacovych
her, tisk a vypravéni elektronickych knih; Pocitacové progra-
my, ke stazeni, pro hrani po€itacovych her, tisk a vypravéni
elektronickych knih.

DA - 9

Eksponerede kinematografiske film; Fremkaldte film, sdsom
diasfilm, kamerafilm; Videodiske og videoband med tegne-
filmsoptagelser; Computerprogrammer, optagne, til brug inden
for fglgende omrader: Software; Programmer med computer-
spil, der kan downloades; Optaget spilsoftware til computere;
Downloadable computerprogrammer til brug inden for falgende
omrader: Spil af computerspil og trykning og indtaling af e-
bager; Elektroniske spilprogrammer til download; Software til
spil, nemlig, Optaget software til computerspil og diske med
spil; Indspillede video- og computerspilprogrammer; Downlo-
adable computersoftware til videospil; Downloadable compu-
terprogrammer med videospil; Programmer med computerspil,
som er gemt pa datadiske og Software til computerspil lagret
pa databeerere; Software til virtual reality-spil, som kan
downloades; Lagret computerapplikationssoftware, til brug i
forbindelse med fglgende varer: Mobiltelefoner og Intelligente
telefoner, nemlig, Software til spil; Downloadable og optagne
mobilapplikationer til undervisningsbrug med instruktioner til
spil af computerspil, trykning og indtaling af e-b@ger; Downlo-
adable applikationssoftware til underholdning og spil, nemlig,
Applikationssoftware (kan downloades) til computerspil;
Downloadable computersoftware til spil af computerspil, tryk-

No 018986512 1/6
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ning og indtaling af e-bager; Downloadable computerprogram-
mer til spil af computerspil, trykning og indtaling af elektroniske
bager.

DE - 9

Kinematografische Filme [belichtet]; Belichtete Filme, insbe-
sondere Dia- und Kamerafilme; Videoplatten und Videobander
mit aufgenommenen Zeichentrickfilmen; Gespeicherte Com-
puterprogramme, zur Verwendung in den folgenden Berei-
chen: Spielen; Herunterladbare Computerspielprogramme;
Gespeicherte Spielsoftware fiir Computer; Herunterladbare
Computerprogramme zur Verwendung in den folgenden Be-
reichen: Spielen von Computerspielen sowie Drucken und
Einsprechen von E-Books; Herunterladbare Programme fiir
elektronische Spiele; Spielsoftware, namlich, Gespeicherte
Computerspielsoftware und Spielplatten; Gespeicherte Video-
und Computerspielprogramme; Herunterladbare Software fiir
Computervideospielsoftware; Herunterladbare Computervi-
deospielprogramme; Auf Datentrager gespeicherte Computer-
spielprogramme und Auf Datentragern gespeicherte Compu-
terspielsoftware; Herunterladbare Virtual-Reality-Spielsoftware;
Aufgezeichnete Anwendungssoftware, zur Verwendung in
Bezug auf folgende Waren: Funktelefone und Smartphones,
namlich, Spielsoftware; Herunterladbare und gespeicherte
mobile Anwendungen fir Bildungszwecke mit Anleitungen
zum Computerspielen, Drucken und Einsprechen von elektro-
nischen Biichern; Herunterladbare Anwendungssoftware fir
Unterhaltung und Spiele, namlich, Herunterladbare Compu-
terspielanwendungssoftware; Herunterladbare Computersoft-
ware zum Computerspielen, Drucken und Einsprechen von
elektronischen Buchern; Herunterladbare Computerprogram-
me zum Computerspielen, Drucken und Einsprechen von
elektronischen Blichern.

ET - 9

Kinofilmid (saritatud); Saritatud filmid, nimelt diapositiivfilmid,
kaamerafilmid; Salvestatud animafilmidega videoplaadid ja
videolindid; Salvestatud arvutiprogrammid, kasutamiseks
jargmistes valdkondades: Mangude mangimise; Allalaaditavad
arvutimanguprogrammid; Salvestatud mangude tarkvara ar-
vutitele; Arvutiprogrammid [allalaaditav tarkvara] kasutamiseks
jargmistes valdkondades: Arvutimdngude mangimine ning
digiraamatute printimine ja jutustamine; Allalaaditavad
elektronménguprogrammid; Mangude tarkvara, nimelt, Salves-
tatud arvutimangude tarkvara ja mangukettad; Salvestatud
video- ja arvutimangude programmid; Allalaaditav arvutivide-
omangude tarkvara; Allalaaditavad arvutivideomangu
programmid; Andmekandjatele salvestatud arvutiman-
guprogrammid ja Andmekandjatele salvestatud arvutiman-
gutarkvara; Allalaaditav virtuaalreaalmangude tarkvara; Sal-
vestatud arvutitarkvara rakendused, kasutamiseks seoses
jargmiste kaupadega: Mobiiltelefonid ja Nutitelefonid, nimelt,
Mangude tarkvara; Allalaaditavad ja salvestatud hariduslikud
mobiilirakendused, mis sisaldavad arvutimangude mangimise,
digiraamatute printimise ja jutustamise 6petust; Allalaaditav
rakendustarkvara meelelahutuseks ja mangimiseks, nimelt,
Allalaaditav arvutimangurakenduse tarkvara; Allalaaditav ar-
vutitarkvara arvutimdngude mangimiseks, digiraamatute
printimiseks ja jutustamiseks; Allalaaditavad arvutiprogrammid
arvutimangude mangimiseks, digiraamatute printimiseks ja
jutustamiseks.

EL - 9

Kivnuartoypa@ikd @Ay [ewToekTeBEIuEVa]- Epgaviouéva @iAy,
OUYKEKPIPEVA, QIAY DlaQaveEIwY, QIAY kKAuepag: Bivreodiokol
Kal BivreoTaivieg gyyeypauuéva pe kivoupeva oxedia- H/Y
(Mpoypaupara -) eyyeypappéva, yia Xprion oToug akdAouboug
Topeig: Maixvidia- Mpoypdupata TTaXvISIWY NAEKTPOVIKWV
UTTOAOYIOTWYV pE duvaToTNTa PETOPOPTWONG: Eyyeypapuévo
AoyIOHIKO  TTaIXVIBIWV NAEKTPOVIKWY uTroAoyioTwv:  H/Y

(TTpoypdupaTa -) [TNAEPETAPEPOUEVO AOYIOUIKO] yia Xprion
oToug  akOAouBoug  TopeiG:  Mauyvidia  NAEKTPOVIKWV
UTTOAOYIOTWV KOl NAEKTPOVIKG BIBAia yia exTUTTIWON KOl
apriynon:  MeTauop@WaIUa  TTPOYPAPMATA  NAEKTPOVIKWV
TTAIXVISIWV- NoyiopIko NAEKTPOVIKWV TTAIXVISIWV,
ouykekpipéva,  Eyyeypappévo  Aoyiopikd  TTaIXVISIWV
NAEKTPOVIKWY  UTTOAOYIOTWVY KOl QiOKOI  TTQIXVISIWV-
Eyyeypappéva  mpoypdupata  Traixvidiwv - Bivieo  Kal
NAEKTPOVIKWY  UTTOAOYIOTWV:  TNAEQOPTWOIPO  AOYIOUIKO
BivreoTraivISILV NAEKTPOVIKWYV UTTOAOYIOTWYV: TNAEQOPTWOING
TIPOYPAUUATA BIVIEOTTAIXVISIWV NAEKTPOVIKWY UTTOAOYIOTWV:
NOYIOUIKO NAEKTPOVIKWYV TTAIXVISIWV, EYYEYPAPUEVO OE HECT
Oedopévwy  Kal  AOYIOUIKO  TTAIXVIOIWV — NAEKTPOVIKWV
UTTOAOYIOTWYV  EYYEYPAUMEVO O QOpEiG  OedOPEVWV:
TnAegopTwoiyo Aoyiopiké TTaIXVISIWV EIKOVIKAG
TPAYHATIKOTNTAG:  Eyyeypapuévo AoyiopIKO  €QapuUoywv
NAEKTPOVIKWY UTTOAOYIOTWYV, Yia XPAON O€ oOX£on ME Ta
akohouBa TpoidvTa: KuweAoeidp TnAépwva kai ‘E¢utiva
TNAEQVA, GUYKEKPIJEVA, AOYIGHIKO NAEKTPOVIKWV TTAIXVISIWV*
TNAEQPOPTWOIPEG KAl EYYEYPAUUEVEG EKTTAIOEUTIKEG EQPAPUOYES
KIVNTWV BIATAEEWY UE EMUOPPWON O€ axEon Pe dieCaywyn
TTAIXVIOIWY  NAEKTPOVIKWYV  UTTOAOYIOTWY, €KTUTIWON KOl
aprynon nAekTpovikwv BiBAiwv: TNAEQOPTWOIPO AOYIOHIKO
EQAPUOYWV VIO Wuxaywyia Kal TTaIxvidia, OUYKEKPIPEVA,
TNAEQOPTWOIPO  AOYIOHIKO  €QAPUOYWV  yia  Traixvidia
NAEKTPOVIKWY  UTTOAOYIOTWV:  TNAEQOPTWOIPO  AOYIOUIKO
NAEKTPOVIKWV  UTTOAOYIOTWV  yia  Siegaywyr]  TTaixvidiwv
NAEKTPOVIKWY  UTTOAOYIOTWYV, €KTUTTIWON KAl a@riynon
NAEKTPOVIKWY  BIBAIwv:  TnAe@opTwOIya  TTPOYypAUUaTa
NAEKTPOVIKWV  UTTOAOYIOTWV  yia  Siegaywyr]  TTaixvidiwv
NAEKTPOVIKWY  UTTOAOYIOTWYV, €KTUTIWON KAl a@riynon
NAEKTPOVIKWV BIBAiwV.

EN - 9

Cinematographic films, exposed; exposed films, namely, slide
films, camera films; videodiscs and video tapes with recorded
animated cartoons; computer programs, recorded, for playing
games; downloadable computer games programs; recorded
games software for computers; downloadable computer pro-
grams for use in playing computer games and for printing and
narrating ebooks; downloadable electronic game programs;
computer games, namely, recorded computer game software
and game discs; recorded computer and video game pro-
grams; downloadable computer video games software;
downloadable computer video games programs; computer
game programs and computer game software recorded on
data carriers; downloadable virtual reality game software; re-
corded computer application software for use on mobile
phones and smart phones, namely, computer game software;
downloadable and recorded educational mobile applications
featuring instruction in playing computer games, printing and
narrating electronic books; downloadable application software
for entertaining and gaming, namely, downloadable computer
game software applications; downloadable computer software
for playing computer games, printing and narrating electronic
books; computer programs, downloadable, for playing com-
puter games, printing and narrating electronic books.

FR - 9

Films cinématographiques (exposés); Films exposés, nom-
mément fiims de diapositives, films pour appareils
photographiques; Disques et bandes vidéo contenant des
dessins animés enregistrés; Programmes d'ordinateurs en-
registrés, a utiliser dans les domaines suivants: Jeux;
Programmes de jeux d'ordinateur téléchargeables; Logiciels
de jeux enregistrés pour ordinateurs; Programmes d'ordin-
ateurs téléchargeables a utiliser dans les domaines suivants:
Jeu a des jeux informatiques, impression et narration de livres
électroniques; Programmes de jeux électroniques téléchar-
geables; Logiciels de jeux, a savoir, Logiciels de jeux infor-
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matiques enregistrés et disques de jeu; Programmes de jeu
vidéo et informatiques enregistrés; Logiciels de jeux vidéo
informatiques téléchargeables; Programmes de jeux vidéo
informatiques téléchargeables; Programmes de jeux d'ordin-
ateur, enregistrés sur des supports informatiques et Logiciels
de jeux enregistrés sur des supports de stockage de données;
Logiciels téléchargeables de jeux de réalité virtuelle; Logiciels
applicatifs enregistrés, a utiliser en rapport avec les produits
suivants: Téléphones cellulaires et Téléphones intelligents,
a savaoir, Logiciels de jeux; Applications mobiles éducatives
téléchargeables et enregistrées proposant des instructions
pour jouer a des jeux informatiques, impression et narration
de livres électroniques; Logiciels d'applications téléchar-
geables de divertissement et de jeu, a savoir, Logiciels d'ap-
plications de jeux téléchargeables; Logiciels informatiques
téléchargeables destinés a jouer a des jeux informatiques, a
imprimer et a raconter des livres électroniques; Programmes
informatiques téléchargeables destinés a jouer a des jeux in-
formatiques, a imprimer et a raconter des livres électroniques.
IT - 9

Pellicole cinematografiche [impressionate]; Pellicole esposte,
in particolare, pellicole per diapositive, pellicole per fotocame-
re; Videodischi e videocassette contenenti cartoni animati
registrati; Programmi per computer, registrati, da utilizzare
nei seguenti campi: Giochi; Programmi scaricabili di giochi
per computer; Software per giochi registrati per computer;
Programmi per computer, scaricabili da utilizzare nei seguenti
campi: Giochi per computer e stampa e narrazione di libri
elettronici; Programmi scaricabili di giochi elettronici; Software
per giochi, ovvero, Software di giochi per computer registrati
e dischi di giochi; Programmi registrati per video e videogiochi;
Software per videogiochi per computer scaricabili; Programmi
per videogiochi per computer scaricabili; Programmi di giochi
per computer registrati su supporti di dati e Software per giochi
per computer registrati su supporti per dati; Software scarica-
bili per giochi di realta virtuale; Software applicativo preregistra-
to, per uso in relazione ai seguenti prodotti: Telefoni cellulari
e Telefoni intelligenti, ovvero, Software per giochi; Applicazioni
mobili didattiche scaricabili e registrate contenenti istruzioni
per giochi per computer, stampa e narrazione di libri elettronici;
Software applicativi scaricabili per l'intrattenimento e il gioco,
ovvero, Software applicativi per giochi per computer scarica-
bili; Programmi per computer scaricabili per giochi per compu-
ter, stampa e narrazione di libri elettronici; Programmi per
computer, scaricabili, per giochi per computer, stampa e nar-
razione di libri elettronici.

LV - 9

Kinematografiskas filmas (eksponétas); Eksponétas filmas,
proti, slaidu filmas, kameru filmas; Videodiski un videolentes
ar ierakstitam animacijas filmam,; lerakstitas datorprogrammas,
izmantoSanai $adas jomas: Spélu spélésanu; Lejupieladéja-
mas datorspélu programmas; lerakstita spélu programmattira
datoriem; Lejupielad&jamas datorprogrammas izmantoSanai
8adas jomas: Datorspé|u spéléSana, ka arT e-gramatu drukasa-
na un komenté3ana; Lejupieladéjamas elektroniskas spélu
programmas; Spélu programmatira, proti, lerakstita dator-
spélu programmattra un spélu diski; lerakstitas video un da-
torspélu programmas; Lejupieladéjama datoru videospélu
programmatra; Lejupieladéjamas datoru videospélu program-
mas; Datorspélu programmas, kas ierakstitas datu neséjos
un Datorspélu programmatura, kas ierakstita datu neséjos;
Lejupieladéjama virtualas realitates spélu programmatira;
lerakstita datoru programmatdra, izmantoSanai ar $adam
precém: Mobilie telefoni un Viedtelefoni, proti, Spélu program-
matdra; Lejupieladéjamas un ierakstitas izglitojoSas mobilas
lietotnes, kas ietver instukcijas datorspé|u spéléSana, elektro-
nisko gramatu drukasana un komentésana; Lejupieladéjama
lietojumprogrammatira izklaidei un spélésanai, proti, Lejupie-
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ladéjama datorspélu lietojumprogrammatira; Lejupieladéjama
datoru programmatdra datorspélu spéléSanai, elektronisko
gramatu drukasanai un komentéSanai; Datorprogrammas,
lejupieladéjamas, datorspélu spéléSanai, elektronisko
gramatu drukasanai un komentésanai.

LT - 9

kino juostos, eksponuotos; eksponuoti filmai, batent, skaidriy
filmai, kamery filmai; Vaizdadiskiai ir vaizdajuostés su jradytais
animaciniais filmais; jraSytos kompiuteriy programos skirtos
Zaisti zaidimus; Parsisiun¢iamoji kompiuteriniy zaidimy prog-
raminé jranga; |raSyta kompiuteriniy zaidimy programiné
jranga; parsisiun¢iamosios kompiuteriy programos naudoja-
mos kompiuteriniams Zaidimams Zaisti, spausdinti, elektroniniy
knygy pasakojimui; parsisiunc¢iamosios elektroniniy zaidimy
riniy Zaidimy programiné jranga ir kompiuteriniy zaidimy diskai;
|rasytos kompiuteriy ir vaizdo zaidimy programos; Parsisiu-
nciamoji kompiuteriy vaizdo zaidimy programiné jranga; Par-
sisiun¢iamosios kompiuteriniy vaizdo zaidimy programos;
kompiuteriniy zaidimy programos ir kompiuteriniy zaidimy
programiné jranga jrasyta j duomeny laikmenas; parsisiuncia-
moji virtualiosios realybés Zaidimy programiné jranga; jraSyta
kompiuteriné taikomujy programéliy programiné jranga mobi-
liesiems ir iSmaniesiems telefonams, batent, kompiuteriniy
Zaidimy programiné jranga; parsiunciamosios ir jraSytos mo-
biliosios taikomosios programélés lavinimui, naudojamos
kompiuteriniams zaidimams Zaisti, elektroninéms knygoms
spausdinti ir pasakoti; parsisiun¢iamoji pramogy ir zaidimy
programiné jranga batent parsisiunciamoji kompiuteriniy zai-
dimy programiné jranga; parsisiun¢iamoji kompiuteriy progra-
miné jranga, naudojamos kompiuteriniams Zaidimams Zaisti,
elektroninéms knygoms spausdinti ir pasakoti; parsisiuncia-
mosios kompiuteriy programos, naudojamos kompiuteriniams
zaidimams zaisti, elektroninéms knygoms spausdinti ir pasa-
koti.

HR - 9

Kinematografski film (razvijeni); Osvijetljeni filmovi, i to
dijapozitivi, filmovi za kamere; Video diskovi i videovrpce sa
snimljenim crti¢éima; Racunalni programi [snimljeni], za
uporabu u sljedecim podrucjima: Igranjem igara; Programi za
racunalne igrice koje se mogu preuzeti s Interneta; Snimljeni
softver za igre za racunala; Programi (racunalni -) [koji se
mogu preuzeti] za uporabu u sljedec¢im podrucjima: Igranje
raCunalnih igara i tiskanje i naracija e-knjiga; Programi za
elektronicke igrice koji se mogu preuzeti s Interneta; Softver
za igrice, i to, Snimljeni softver za raunalne igre i diskovi za
igre; Snimljeni programi videoigara i racunalnih igara;
Racunalni softver za videoigre koji se moze preuzimati;
Racunalni programi za videoigre koji se mogu preuzimati;
Programi za ra€unalne igre, snimljeni na nosace podataka i
Softver za raunalne igre snimljen na nosac¢ima podataka;
Softver za igre virtualne stvarnosti koji se moze preuzimati;
Snimljene softverske aplikacije za rac¢unala, za uporabu u
vezi sa sljedeCim proizvodima: Mobilni telefoni i Pametni
telefoni, i to, Softver za igrice; Snimljene obrazovne mobilne
aplikacije koje se mogu preuzimati s uputama za igranje
raunalnih igara, tiskanje i naraciju elektroni¢kih knjiga;
Aplikacijski softver koji se mozZe preuzimati za zabavu i igranje,
i to, Aplikacijski softver za racunalne igre koji se moze
preuzimati; Racunalni softver koji se mozZe preuzimati za
igranje rac¢unalnih igara, tiskanje i naraciju elektronickih knjiga;
Racunalni programi koji se mogu preuzimati za igranje
raCunalnih igara, tiskanje i naraciju elektronickih knjiga.

HU - 9

Mozifilmek (exponalt); Exponalt filmek, nevezetesen diafilmek,
kamerafilmek; Videolemezek és videoszalagok felvett anim-
acios filmekkel; Szamitégépes programok, rogzitett, a kdvet-
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kez6 terlleteken torténd haszndlatra: Jatékok jatszasara;
Letoltheté szamitdgépes jatékprogramok; Rogzitett szamito-
gépes jatékszoftverek; Szamitégépes programok [letdlthetd
szoftverek] a kovetkezd terileteken t6rténé hasznalatra:
Szamitogépes jatékok hasznalata, valamint e-kényvek nyom-
tatédsa és narralasa; Letdlthetd elektronikus jatékprogramok;
Jatékszoftverek, nevezetesen, Rogzitett szamitogépes jaték-
szoftverek és jatékokat tartalmazoé lemezek; Rogzitett video-
és szamitogépes jatékprogramok; Letdltheté szamitdogépes
videojaték-szoftverek; Letdltheté szamitdogépes videojaték
programok; Szamitogépes jatékprogramok, adathordozdkon
régzitve és Adathordozokon régzitett szamitogépes jatéksz-
oftverek; Letdlthet6 virtudlis valosag jatékszoftverek; Felvett
szamitogépes applikacios szoftverek, a kdvetkez6 arukkal
kapcsolatos hasznalatra: Mobiltelefonok és Okostelefonok,
nevezetesen, Jatékszoftverek; Letdlthetd és rogzitett oktatasi
mobilalkalmazasok, amelyek szamitogépes jatékokkal, nyom-
tatassal és elektronikus kdnyvek narralasaval kapcsolatos
oktatast tartalmaznak; Letdltheté alkalmazasi szoftverek
szérakoztatasra és jatékra, nevezetesen, Szamitoégépes jat-
ékokhoz val6 letdltheté alkalmazasszoftverek; Letdlthetd
szamitogépes szoftver szamitdogépes jatékok hasznalatara,
elektronikus kényvek nyomtatasara és narralasara; Letolthetd
szamitégépes programok szamitogépes jatékok hasznalatéara,
elektronikus kényvek nyomtatasara és narralasara.

MT - 9

Film ¢inematografiku (espost); Pellikola mikxufa ta' slajds,
jigifieri, pellikola tal-islajds, films tal-kamera; Diski tal-vidjow
u tejps tal-vidjow b'kartuns animati rregistrati; Programmi tal-
kompijuter irrekordjati, ghall-uzu fl-ogsma li gejjin: Loghob;
Programmi ghal-loghob tal-kompjuter li jistghu jitnizzlu; Soft-
ware tal-loghob irrekordjat ghall-kompjuters; Programmi tal-
kompijuter [softwer li jista’ jitnizzel] ghall-uzu fl-ogsma li §ejjin:
Loghob tal-kompjuter u stampar u kotba elettronici ta' narraz-
zjoni; Programmi ta' loghbiet elettronici i jistghu jitnizZlu;
Softwer tal-loghbiet, jigifieri, Software tal-loghob tal-kompjuter
u diski tal-loghob irregistrati; Programmi tal-loghob tal-vidjo u
tal-kompjuter irregistrati; Software tal-kompjuter ghal-loghob
tal-kompjuter li jista' jitnizzel, Programmi tal-loghob tal-kom-
pjuter li jistghu jitnizZlu; Programmi tal-loghob tal-kompjuter
irregistrati fuq garriera tad-data u Softwer ta' loghob tal-kom-
pjuter irregistrat fuq garriera tad-data; Softwer ta' loghob ta'
realta virtwali i jista' jitnizzel; Softwer ta' applikazjoni tal-
kompijuter irrekordjat, ghall-uzu fir-rigward tal-oggetti li gejjin:
Telefowns ¢ellulari u Telefowns tat-tip smart, jigifieri, Softwer
tal-loghbiet; Applikazzjonijiet mobbli edukattivi li jistghu jitnizzlu
u rregistrati li jinkludu struzzjoni fil-loghob tal-kompjuter, I-is-
tampar u I-kotba elettronici ta' narrazzjoni; Software ta ‘app-
likazzjoni li jista' jitnizzel ghad-divertiment u I-loghob, jigifieri,
Softwer tal-applikazzjonijiet tal-loghob tal-kompjuter li jista'
jitnizzel; Software tal-kompjuter li jista' jitnizzel ghal-loghob
tal-kompjuter, I-istampar u I-kotba elettronici ta' narrazzjoni;
Programmi tal-kompjuter, li jistghu jitnizzlu, ghall-loghob tal-
kompjuter, l-istampar u |-kotba elettronici ta' narrazzjoni.

NL - 9

Cinematografische films (belicht); Belichte films, te weten
diafilms, camerafilms; Videoschijven en videobanden met
opgenomen tekenfilms; Geregistreerde computerprogramma's,
voor gebruik met betrekking tot de volgende gebieden: Spel-
len; Downloadbare computerspelprogramma's; Opgenomen
spelsoftware voor computers; Computerprogramma's, down-
loadable voor gebruik met betrekking tot de volgende gebie-
den: Het spelen van computerspellen en het drukken en ver-
tellen van elektronische boeken; Downloadbare programma's
voor elektronische spellen; Spelsoftware, namelijk, Opgeno-
men computerspelsoftware en spelschijven; opgenomen video
en computer game programma's; Downloadbare software
voor videospellen; Downloadbare computerprogramma’s met

videospellen; Programma's voor computerspellen die op ge-
gevensdragers zijn opgeslagen en Programma's voor compu-
terspelletjes, geregistreerd op gegevensdragers; Download-
bare programma's voor virtualrealityspellen; Opgeslagen
toepassingssoftware, voor gebruik met betrekking tot de vol-
gende goederen: Draagbare telefoons en Intelligente tele-
foons, namelijk, Spelsoftware; Downloadbare en opgenomen
educatieve mobiele applicaties met instructies voor het spelen
van computerspellen, het afdrukken en vertellen van elektro-
nische boeken; Downloadbare applicatiesoftware voor ont-
spanning en spellen, namelijk, Downloadbare software voor
computerspelapplicaties; Downloadbare software voor het
spelen van computerspellen, het afdrukken en vertellen van
elektronische boeken; Downloadbare computerprogramma'’s
voor het spelen van computerspellen, het afdrukken en vertel-
len van elektronische boeken.

PL - 9

Filmy kinematograficzne (naswietlone); Filmy naswietlone,
mianowicie filmy do przezroczy, filmy z kamer; Ptyty wideo i
tasmy wideo z nagranymi filmami animowanymi; Programy
komputerowe nagrane, do uzytku w nastepujgcych dziedzi-
nach: Grami; Programy gier komputerowych do pobierania;
Nagrane oprogramowanie gier do komputeréw; Programy
komputerowe [oprogramowanie do pobrania] do uzytku w
nastepujacych dziedzinach: Granie w gry komputerowe oraz
drukowanie i narracja w zakresie ksigzek elektronicznych;
Programy gier elektronicznych do pobrania; Oprogramowanie
gier, mianowicie, Nagrane oprogramowanie do gier kompute-
rowych i dyski z grami; Nagrane programy wideo i gry kompu-
terowe; Oprogramowanie do pobrania do komputerowych gier
wideo; Programy do pobrania do komputerowych gier wideo;
Programy do gier komputerowych zapisane na nosnikach
danych i Oprogramowanie do gier komputerowych zapisane
na nosnikach danych; Oprogramowanie do gier wirtualnej
rzeczywistosci, do pobrania; Nagrane oprogramowanie do
aplikacji komputerowych, do uzytku w zakresie nastepujgcych
towarow: Telefony komérkowe i Telefony inteligentne, miano-
wicie, Oprogramowanie gier; Aplikacje edukacyjne do pobrania
na urzadzenia mobilne i nagrane, zawierajgce instrukcje do-
tyczace grania w gry komputerowe, drukowania i narracji w
zakresie ksigzek elektronicznych; Oprogramowanie aplikacji
do pobrania do rozrywki i grania w gry, mianowicie, Oprogra-
mowanie uzytkowe do gier komputerowych do pobrania;
Oprogramowanie komputerowe do pobrania do grania w gry
komputerowe, drukowania i narracji w zakresie ksigzek elek-
tronicznych; Programy komputerowe do pobrania, do grania
w gry komputerowe, drukowania i narracji w zakresie ksigzek
elektronicznych.

PT - 9

Filmes cinematograficos [impressionados]; Filmes impressos,
nomeadamente, peliculas para dispositivos, peliculas fotogra-
ficas; Discos e fitas de video com desenhos animados grava-
dos; Programas de computador gravados, para uso nos se-
guintes dominios: Jogos; Programas de jogos de computador
descarregaveis; Software de jogos gravado para computado-
res; Programas de computador descarregaveis para uso nos
seguintes dominios: Jogar jogos de computador e impressao
e narracao de livros eletrénicos; Programas de jogos eletroni-
cos descarregaveis; Software de jogos, nomeadamente,
Software de jogos de computador gravado e discos de jogos;
Programas de jogos de video e de computador gravados;
Software de jogos de video descarregavel para computadores;
Programas de jogos de video descarregaveis para computa-
dores; Programas de jogos de computador gravados em su-
portes de dados e Software de jogos gravado em suporte de
dados; Software de jogos de realidade virtual descarregavel;
Software aplicativo gravado, para uso relacionado com os
seguintes produtos: Telefone celular e Telefones inteligentes,
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nomeadamente, Software de jogos; Aplicagdes educativas
descarregaveis e gravadas para dispositivos méveis contento
instrugbes para jogar jogos de computador e para impressao
e narracao de livros eletrénicos; Software aplicativo descarre-
gavel para entretenimento e jogos a dinheiro, nomeadamente,
Software aplicacional de jogos de computador descarregavel;
Software de computador descarregavel para jogar jogos de
computador e para impressao e narragao de livros eletronicos;
Programas de computador, descarregaveis, para jogar jogos
de computador e para impressao e narragao de livros eletro-
nicos.

RO - 9

Filme cinematografice [impresionate]; Filme expuse, sianume
filme de diapozitive, filme de camere fotografice; Discuri video
si casete video cu desene animate inregistrate; Programe de
calculator inregistrate, spre a se utiliza in urmatoarele domenii:
Jucarea de jocuri; Programe descarcabile pentru jocuri pe
calculator; Software de jocuri inregistrat pentru calculatoare;
Programe de calculatoare [software descarcabil] spre a se
utiliza in urmatoarele domenii: Jucarea de jocuri pe calculator
si tiparire si povestire de carti electronice; Programe descar-
cabile pentru jocuri electronice; Software pentru jocuri, si
anume, Software inregistrat pentru jocuri de calculator si dis-
curi de jocuri; Programe fnregistrate pentru jocuri video si pe
calculator; Software descarcabil pentru jocuri video pe calcu-
lator; Programe descarcabile pentru jocuri video pe calculator;
Programe de jocuri pe calculator care sunt inregistrate pe
suporturi de date si Software de jocuri de calculator inregis-
trate pe suporturi de date; Software descarcabil pentru jocuri
cu realitate virtuald; Aplicatii de software de calculator inregis-
trate, spre a se utiliza in legatura cu urmatoarele produse:
Telefoane celulare si Telefoane inteligente, si anume, Software
pentru jocuri; Aplicatii mobile educationale, descarcabile si
nregistrate, cu instructiuni pentru jucarea de jocuri de calcu-
lator, imprimarea si povestirea cartilor electronice; Aplicatii
software descarcabile pentru divertisment si jocuri, si anume,
Software descarcabil pentru aplicatii de jocuri de calculator;
Software de calculator descarcabil pentru jocuri de calculator,
tiparire si povestire de carti electronice; Programe de calcula-
tor descarcabile pentru jucarea de jocuri de calculator, impri-
mare si povestire de carti electronice.

SK - 9

Kinofilmy [exponované]; Exponované filmy, menovite diapozi-
tivy a kinofilmy; Video disky a videopasky s nahranymi animo-
vanymi rozpravkami; Nahraté pocitaCové programy, na pou-
zitie v nasledujucich oblastiach: Hranim hier; Stiahnutefné
pocitacové herné programy; Nahrany herny softvér pre poci-
tace; Stahovatelné pocitacové programy na pouzitie v nasle-
dujucich oblastiach: Hranie pocitacovych hier a tla¢ a rozpra-
vanie elektronickych knih; Stiahnutelné elektronické herné
programy; Pocitacové hry (softvér), menovite, Nahrany softvér
pocitaCovych hier a herné disky; Nahraté programy pre video
a pocitacové hry; Pocitacovy videoherny softvér s moznostou
prevzatia; Programy pocitacovych videohier s moznostou
stiahnutia; Programy pre pocitacové hry, ktoré su nahraté na
datovych nosiCoch a Pocitacovy herny softvér nahraty na
nosi¢och udajov; Herny softvér s moznostou stiahnutia pre
virtudlnu realitu; Nahrany softvér pocitaovej aplikacie, na
pouZitie v suvislosti s nasledujucimi vyrobkami: Mobilné tele-
fony a Telefony s otvorenym operaé¢nym systémom (smartfé-
ny), menovite, Pocitadové hry (softvér); Stiahnutelné a zazna-
menané vzdelavacie mobilné aplikacie s vyu¢bou hrania po-
CitaCovych hier, tlaCe a €itania elektronickych knih; Aplikacny
softvér s moznostou stiahnutia na zabavu a hranie hier, me-
novite, Pocitacové herné softvérové aplikacie s moznostou
stiahnutia; Pocitadovy softvér s moznostou stiahnutia na
hranie pocitacovych hier, tla€ a rozpravanie elektronickych
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knih; Pocitacové programy s moznostou stiahnutia na hranie
pocitaCovych hier, tla¢ a ¢itanie elektronickych knih.

SL - 9

Kinematografski filmi (eksponirani); Osvetljeni filmi, in sicer
diapozitivi, filmi za kamere; Video diski in video trakovi s po-
snetimi animiranimi risankami; Racunalniski programi, posneti,
za uporabo na naslednjih podrogjih: Igranje iger; NalozZljivi
programi za racunalniSke igre; Programska oprema za posn-
ete igre za racunalnike; Racunalniski programi [naloZljiva pr-
ogramska oprema] za uporabo na naslednjih podrogjih: Igranje
racunalniskih iger in tiskanje ter pripovedovanje e-knjig; Nalo-
Zljivi programi elektronskih iger; Programska oprema za igrice,
in sicer, Programska oprema za posnete racunalniske igre in
diski z igrami; Posneti programi za video in racunalniske igre;
Prenosljiva programska oprema za racunalniske video igre;
Prenosljivi programi za racunalni$ke video igre; Programi za
racunalniske igre, posneti na nosilcih podatkov in Programska
oprema za racunalniSke igre, posneta na nosilce zapisov;
Prenosljiva programska oprema za igre z navidezno resni¢no-
stjo; Posneta programska oprema za racunalniSke aplikacije,
za uporabo v zvezi z naslednjimi izdelki: Celi¢ni telefon in
Pametni telefoni, in sicer, Programska oprema za igrice; Pre-
nosljive in posnete izobrazevalne mobilne aplikacije z navodili
za igranje racunalniskih iger, tiskanje ter pripovedovanje ele-
ktronskih knjig; Prenosljiva aplikacijska programska oprema
zarazvedrilo in igre, in sicer, Prenosljiva aplikacijska program-
ska oprema za racunalniSke igre; Prenosljiva racunalniSka
programska oprema za igranje racunalniskih iger, tiskanje in
pripovedovanje elektronskih knjig; Racunalniski programi,
prenosljivi, za igranje racunalniskih iger, tiskanje in pripoved-
ovanje elektronskih knjig.

FI - 9

Elokuvat; Valotetut filmit - erityisesti diafilmit, kameroiden filmit;
Videolevyt ja videonauhat, joille on tallennettu piirroselokuvia;
Tietokoneohjelmat, tallennetut, kayttéon seuraavilla aloilla:
Pelien pelaaminen; Ladattavat tietokonepeliohjelmat; Tallen-
netut peliohjelmistot tietokoneisiin; Ohjelmistot (tietokone -)
[iariestelmasta toiseen poimittavat] kayttéon seuraavilla aloilla:
Tietokonepelien peluu ja sahkoisten kirjojen painanta ja aa-
neenluku; Ladattavat elektroniset peliohjelmat; Peliohjelmistot,
nimittain, Tallennetut tietokonepeliohjelmistot ja -pelilevyt;
Tallennetut video- ja tietokonepeliohjelmat; Ladattavat tieto-
koneiden videopeliohjelmistot; Ladattavat tietokoneiden video-
peliohjelmat; Tietovalineille tallennetut tietokonepeliohjelmat
ja Tietovalineille tallennetut tietokonepeliohjelmistot; Ladattavat
virtuaalitodellisuuspeliohjelmistot; Tallennetut tietokonesovel-
lusohjelmistot, kayttéén seuraavien tuotteiden yhteydessa:
Matkapuhelimet ja Alypuhelimet, nimittiin, Peliohjelmistot;
Ladattavat ja tallennetut koulutukseen liittyvat mobiilisovelluk-
set, joissa on ohjeita tietokonepelien peluuseen, elektronisten
kirjojen painatukseen ja 4aneenlukuun; Ladattavat sovellus-
ohjelmistot ajanvietetta ja pelaamista varten, nimittain, Ladat-
tavat tietokonepelien sovellusohjelmistot; Ladattavat tietoko-
neohjelmat tietokonepelien peluuseen, elektronisten kirjojen
painatukseen ja ddneenlukuun; Ladattavat tietokoneohjelmat
tietokonepelien peluuseen, elektronisten kirjojen painatukseen
ja daneenlukuun.

SV -9

Biograffilmer [exponerade]; Exponerade filmer, namligen dia-
filmer, kamerafilmer; Videoskivor och videoband med inspela-
de tecknade filmer; Registrerade datorprogram, for anvandning
inom féljande omraden: Spel; Nedladdningsbara datorspelpro-
gram; Inspelade spel programvara for datorer; Datorprogram,
nedladdningsbara foér anvandning inom féljande omraden:
Spela datorspel och trycka och lasa upp e-bdcker; Nedladd-
ningsbara elektroniska spelprogram; Programvara for spel,
namligen, Inspelad datorspelprogramvara och spelskivor; In-
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spelade program for tv- och datorspel; Nedladdningsbar da-
torprogramvara fér/med videospel; Nedladdningsbara dator-
program med/for videospel; Datorspelprogram inlagda pa
datalagringsenhet och Programvara for datorspel inspelad pa
databarare; Nerladdningsbar VR-spelprogramvara; Inspelad
applikationsprogramvara for datorer, fér anvandning i samband
med féljande varor: Mobiltelefoner och Smarta telefoner,
namligen, Programvara for spel; Nedladdningsbara och inspe-
lade mobila applikationer for utbildning med undervisning i att
spela datorspel, tryckning och upplasning av elektroniska
bdcker; Nedladdningsbar applikationsprogramvara for under-
hallning och spel, namligen, Nedladdningsbar programvaru-
applikationer for datorspel; Nedladdningsbar datorprogramvara
for att spela datorspel, trycka och lasa upp elektroniska boc-
ker; Datorprogram, nedladdningsbara, for att spela datorspel,
trycka och lasa upp elektroniska bdcker.
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